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ai 3 -B 31 
BOERTIGE 



en 



ERNSTIGE 

MINNEZANGEN. 

Nevens eenige 

PUNTDICHTEN, 

en andere. 

Vytden Druk. 

ttieus verrykt mteen BTf^OEGSEL van 
Muzyk nooit voor dezen gedrukt . 




t' hU STERDAM, 

y joANNEs Strander, Bock-'d ku^ er bezydcii 
hei Stadhuis , op de hoek van de Pypemarki. 
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UFFHEBBERS der GEZANGEN 



'/ 'j^Ynde liefde verttoegty gy zjiltvroljk haar iefdn^ 
^ gen ^Ux.y de WjnM verheugt ^gyt^nltvrolykexAH' 



■» . . ^ , 

I gen hemttmen , <f'*t vf de vryhett h hehaagt , gj zjUt als de 
^1 blyde vogelen huit en gevangenis ^ luchtig ^tein keieeren: ja 
mm al waar '/ dat u de liefde pynigde , z,o Tjtllen de vrye klach- 
P 1 ten en Gezangen noch uw harte flreekn , en de verliefden 
ém vinden dus , midden in de fmart , noch vermaakjn weel- 
de : immers de (jez^ungen kunnen elkjienen tot vrolykheit j 
en men aal dus op verfcheide manieren zjyn gedagten veel" 
tyts aan zyn beminde veilig kunnen voordellen en uitdrnk; 
ken : doch de Liefde diemen als een kind afbeelt , moetmen 
iets toegeeven^ en den H'yn, Libergenaamtfchryftmen fom* 
tyts meer vryheit toe dan de Vryhett z.elf ^ neemt dan dezje 
Poenige en Ernflige Minnezangen in dank^, xMinne- 
2ANGEN, zeg 'ik , terwylhet werkje daar meeft in heftaat , 
en Boertig en Ernflige om dat het doorgaans met boert en 
ernflgemengt is. Het is een verzaameling die ik. noch onder 
de myney ( waar van reets eenige deelengedrukt en herdrukt 
zyn met den naam van Mengelzangen en Zinnebeelden ) ge- 
vonden heb : fchoon ik,onder deze verfcheide , die van my 
niet gemaakt zjyn , en waar van fommige , door het over en 
weer uitfchryven , veel van haar lutfter verloeren hadden , 
indien niet verbetert^ ten minfien als myn eigen wat veran - 
dert heb , en immers beter gemaakt danze my ter hand ge- 
fchikt zyn^ die de Maak^rs van deze onbekende Zangen zyn 
gelieven dierhahen deze verandering , niet ^ualykje nee- 
wen. 7 erwylikdan niet had kannen beletten dat dit werk 
je voor de vyfde maal gedrukt wierd.^ en op mynen naam^ als 
door my verzamelt mtgegeeven, zo had ik^er eenige -weini- 
ge , waar onder eenige wat ongeregelt u-aren alzfize in myn 
jeugt uitgekorntn zyn, uitgeiaatev doch rr, d.-it li -^Uebben 



* 



der 



i 
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LIEFHEBBERS der GEZANGEN. 

'der zjtngtn niet jonden te kort te komen , is dez.en vjfdei^ 
drM^verrykt met ruim zjo veel nieuwe Zangen die noottge^ \ 
drukt zj^n ^ zyndc iet nieuws den liefhebbers van Zang e\ 
Spel altyt aangenaamer als iet out s^ enmenz.aldus ^ di 
werkje met meer eere aan een Juf er diemen om haar kunft 
deugt joffchoonheit^ bemint^ vereeren mogen. Vermaa. 
bevende Zangers en Minnaars van Boert en Srnfi geltefé 
dan te vernoegen^ en 

Wilt gy Beminnaars der Gezangen , 

Vanminnery, en fnaarenfpel , 
Voor 't left noch van myn hand ontfangcn , 

Watfnaakeryen, 'k zal dan wel 
Vernoegt; u voor die eer bedanken : 

Zyn haanepotfen van de Min. 
Indicn^y kent Kupidoos ranken , 

Verlfaat gy hier van licht den zin. 
Hy overkraait die met den donder , 

Rammei t door lucht en wolken heen , 
Enjuno, wilhy't, moet 'er onder , 
Hoe trots, en volontzaglykhecn. 
Het zy zo 't wil , zyn haan kraait bdven ^ 

By^oon, enfterflyk volk , op aard. 
Hy laat zich nooit zyn eer ontroovcn , 
Die vrcugt en {mcnc fmelt en paart ^ 
In zoet en zuur van pas kan mengen , 
Voor die hem eert gelyk 't behoort ^ 
Of weet hem als een mug te zengen , 

Doorminnebrant, wie hem verftooité 
Nu laat hy zyn verachters voelen^ 
Die Bacchus ceren boven hem , 
Dat zyne brant niet is te koelen. 

Terwyl een muzikaale ftem , 
Zyn lof zal naa v 't aeftarnt verheffen 
Hy Hcekt het fierfte hart aan bram. 
De juffers, die het niet befeffen. 

Laat hy het voelen tot heur fchand p 
Sn i&endt htur alk fmartcn^ pynen , 
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ï n vkmmcn die heur jilg hart ; 
©anfmeltenj daarze door vcrquynea^' 

Als hy zich vindt te veel getart , 
En de ouderdom , hoeftram vanledea. 
En ftyf van koude , laat hy *t bloet , 
In de aders kooken ^ enbefteeden 

Het eind z)'ns levens aan een zoet 
En aardig dier , noch jong van jaaren , 

Dat hem niet , maar zyn geit bemint, 
Hy leert ook kreuple en lammen paarcn. 

I n 't kort , hy heei t een groot bewint. 
Dus zietmen noch dat alle dingen , 

Die zich bewccgen , Liefdes \oi\ 
Op hunne wyze , krachtig zingen 

En hoog verheffen uit hetftof. 
Dc winden zuchten om elkander , 
En plant en dier onihelzen*mc. 
De beeken fchomlen de een in de ander : 

Dus minnen lucht , vuur, aarde cn zee. 
Laat elk dan van Lietde zingen, 
pc lietde is 't leven aller dingen. 

K. ZWEERTS. 

Op de VerzameldG 
Boertige en Ernftigc Minnezangen, 

MJTie Zang , en Dichtkouft mlnd werd dit onthaal geboon^ 
Hier vi ndmen overvloed van keurlyke Wy zen ,^ 

Elk kieft wat hem gevalt , in proeven zaj hy *t pryzen ^ 
'r Zy om vcrfcheidentheid van maatklank of van toon , 

Of om de Dichtkuftft , door vcrfcheydenheid van klankcii^ 
Wil hem , die u dit gaf, \9QX zync vlyt bedanken . 

C.&L 



BLAD- 
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BLAD-WYZER. 



A. 



Ach Iris wie zyn hart kunt gy niet trekken. 
Als ik u myn EngeHn eens mag zien. 
Ach wat is het zoet daar twee beminncu. 
^?7ke van Tr ara is die migsveh. 
AlsKupidootje.' 
Ach Kloris waar heen. 
Als het hart van getrouwe hefdc ftcrfr. 
Ach Leonora laat uw lieve lichten. 
Aan Rozemond. 
Aan den Ve chtft room. 
AauN. N. 

Aan deverftandigeen konftryke Juffer M. Br. ca. 
AanN.N. 

Aan een Juffer by 't vereeren van eene myner boekjeSo 

Aan TufferN. N. 

AanJufferM 

AanJ.N, 

AUerliefftc Lief myn hart myn ziel. 

B. 

Boflchen en beemden en hoven. 
Bekoorly k BeeW beheei fter van myn ziel, 
Beminnelyk Beeld , daar myn harr op fpeclt 
*k£en nu vry van dc fbvei-iry 
Btkoorlyke Meyiioe ftretlt gy 't minziek oog 

C. 

Cellmcene w«t m^vg Jt zyn. 
Climecn , 'k moet u met Rcgt veragtcn- 

O, 

Dorothea hoor myn zuchten. 
Drooge j afper dun van bccnen. 
De liefde van ons meisje. 
Dank heb Cina die de Thee. 

Dank aan den uitmuntenden Kunftcnaar Davip PiTBRi;£k. 
Die zich begeeft tot minnen. 
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BLADWYSE 

ïilUs fchoon gy 't my verwy t 
Tillis het ftaatte duchten. 

G. 

Gelyk de beekjes vloei jen. 
Gry fe Rynftroom wiens geweld. 
Gun my myn Engelin, 
Gy zyt nu jarig. 
Geoorloofde eigenliefde. 
Geruftheit haat den Hoogen Staat. 

H. 

Het beft op aard is een geruft gemoed. 
Het kusje dat ik left van uwe lipjes. 
Hoe helder gloeit en brandt de W^- , 
^ddre kmine oogjes. 
Hy IS verdwaalt. 

In 't ruiflchen der boomen. 



R. 



•t Is van daag een blyden dag. 
Ik wil 'er naar mynen vollen z 



Ik belach al uwe trotzighcen. 



ZWlCi", 



K. 



Klinkdicht aan Aftrea. 
Klinkdicht op een Juffer die een kusje weigerde 
KrehsKourten, mynTroosje, 

Lief gjr zyt voor myn ruft gebooren. 
Laat ons de min niet fmaadelyk verachten. 
Lief oorzaak van myn zuchten. 
Luchtige Teeuwis. 
Laat ons drinken , laat ons klinken. 

Myn Rozeraond vertoont al 't zocr. 
Myn lief myn fchoone. 
Myn Ziel ach wat zoet. 
Myn LiefenEngelin. 
Muskadelle droppen koppen. 
Myn«:haapjes noch aan 't dwaal«iu 
u baart wcderiBiji, 
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1^ 



SR 



Y 

O. 



SER. 



s. 



V. 



B L A D W 

Nu feheiden moet. 
O aangenaame velden. 
O Vegtftroom met uw blanke zwaanen. 
O Filis zouden uwe jaaren, 
O Schoone maagd laat ik u eens hewegcH^ 
O Gy die Pallas eert. 
Point de Chagrin dan$ notre vie* 
Ruifchende beekjes en hoven. 
Schoone zonnen heldre lichten. 
Schoonde nimf myn ziels beminde. 
Sa kiftig laat ons drinkrn. 
Schoone Klimeene die door uw lonken. 
Schoone bruid onrtang dees krno». 
Schoone Amaril wyl gy gebied. 
Vriend CU laat ons vrolyk wezen. 
Volmaakte Fillis zoud^y Sec. 
Vriend neem 't glas iri de hand, 
Verachtelyke Gclykheid. 
*t Vermakelykieven. 
Uw mond , uw mond ó Rozemond. 
Waar heenen dryft gy Galathc, 
Wat baat het u t'czyngefprooten. 
Wie zal toch zo gelukkig eenmaal zyn. 
Wat is'crmecropaardetcwenfchen. 

Wntis 't leven zoet. 

Waar fchuil ik voor de lonken , 

Wreedc fchoone gy zyt niet bcwoogea. 

Wil jy my dan niet. 

Wie gezond;en fris wil leeven. 

Waar isdan dc tydgebleevcn 

'k Wil op Venus fnaarcn niet meer vedclc». 

Wat valt het een verliefde zwaar. 

Wat baat het my te zyn geboren. 

Weelige akkers berg en dal. 

Waar ïs m^er vreugde te vinden dan In het bcmmnew. 
Wel goelyk meisje. 

Zy wil niet naar my n klagten hooren. Z% 

Zoete muskadelle teugen. 

Zou het brandend minnevuur. 

Zoete Juffer laat u raaden. 

Zyn klaverwei daar 't vee met frilTe leden. 

Zoetc Vree is meer dan fchattep. 



W. 
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MINNEZANGEN. i 
Samenfpraak Tuflen Philandercn Galathea 
Toon : Truitje myn zoete Engeltn, 

iililMlÉit 

Waarhcenen dryftgy Gala- thé Zovrocguw 
witgewolde vee; Men ziet de morgc- 




zon pa-s ftraalrjes fchiccen , 't Gcbloemt bc 




iilii 



daut itt 't weclig da!, Dc zwaantjes aan dc waicrvai Nog 

zoete 1 uil genieten , Waar wiljc heen ? 

A Vrecft 
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2 BOERTIGE en ERNSTIGE 

z, 

Vreeft gy geen vinnig ongcdicrt , 
Dat door de boflchen loopt cn zwiert 
Om hetonnooflcfchaapjetebelaagen, 
En tc verfcheurcn met gewelt 
Verkies veel liever 't open vele 
En ruft by defc h;iagen. 

Myn velt-godin. 

3- 

GAL.Philander al uw zoete praat 

is enkel vlijen met ter daat (men 
Men heeft nooit ongediert in *t bofch vernoo- 
Maar wel een aangenaam gcluit 
^ Van 't nachtegaaltje dat daar fluit 

In bladcrryke boomen. 

'k lach met uw taal. 

4- 

PHiL.Myn fchoone ik laat u niet alleen 
Wy zullen zaamen boswaart treen. 
En onder wyl van zoete liefde fpreekcn 
Tc! wyl ons ft:haapjes in het groen 
Aan 't weelig kruid h lar luft voldoen 
En drinckcn uit de beeken. 

Myn Harderin. 

Gal. Weg weg Philander laat my gaan 
Nu ik u niet te woort wil ftaan 
Om dat gy hebt de rrou aan my gefworen 
Gebrooken , door u darielheit , 
En zo myn zujvrc min millcit 
En Dianier verkooren. 

Trouwloofc knaap. 

Myn 
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MINNEZANGEN. 3 

6. 

Phil. Myn ovcrfchoone veldgodin 

Ach waarom ftraf en ftuurs van zin , 
Eer zal dc wrecde dood met felle fchichtcn 
My rukken in het duider graf, 
En fnyden 't lieve leeven af 
Eer ik my zal verplichten 

Aan Dianier. 

w 1- 

Al. Mocht ik geloovcn uwe taal 

Ik deed u minnelyk onthaal ; 
Maar jongmans zyn vol lift en looze ftrcekcn , 
Hun woorden zyn wel hoonigzoec 
Terwyl zy draagen in't gemoed 
Een angel om te fteeken 

Haar die hen mint. 
8. 

?HiL. Eer zullen Phebus en Diaan 

Nooit aan den hemel wederftaan , 
De beekjes en deZilvre w.itervlietcn. 
Geftrcmt in haare Inclle val 
Terwyl zy v loc jen door het dal , 
Haar ftroompjes opwaarts ichieten , 

Eer'k u verlaat. 

9- 

iAL Ik zal nu gy my trouw belooft 
Een kransje vlechten om uw hoofd 
Vanlcly, roos, narcis en violiren 
En my als u beminde bruid 
Terwyl het nachtegaaltje fluit 
Dc blonde haarlok lieren 

Myn harders kind. 
A 2 Wy 



I 
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BOERTIGE cn ERNSTIGE 



19. 

Phil. Wy zullen nu tc zaam vol luft 
Eens leevcn in volmaakte ruft , 
En onze lieve (chaapjes zaamen mengde» 
Terwyl de zachte minnegod 
Ons gunt het onwaardeerbaar lot 
Van ons te moogen ftrengclen 

Myn lieve Bruid. 

A. Alewyn. 



i>-: 



Toon: By het geruijch der bladeren. 

Gelyk de beekjfs vloei- jen 



Met een ftantvaftc vloed , Zo 



2al 
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woel Van bladertjes Icoel , Word menig de 
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MINNEZANGEN. ; 

Zo by geval daar iets ge- fchied , 



Boomen noch bladertjes klappen het niet. 
• Kloris. 

2. 

Silvander uw woorden behaagen my niet , 
Ik weet door den fchyn 
Verbergt men fenyn 
Dat ons baart verdriet. 
Slangen gcdooken onder het groen , 
Dooden ons eermen het weet te vermoên. 
Al melden 't beekje noch dorre boom ; 
Het hartje blyft nochtans altyt vol fchroom. 

OILVANDER. 

Waar moog je voor vreezen myn Kloris zo zoet j 
Die ik 'er bemin 
Met ziel en met zin, 
Met een zuiver gemoed. 
Engel wil beiden , hoor noch een woord , 
Eer gy Silvander door 't vl iedcn vermoert . 

A 4 Ik 



■ 
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« BOERTIGE cn ERNSTIGE 

Ik geef u myn trouw , dies wees doch geruft 
En laat myne vlam dan eens zyngebluil. 



Toon. Sarabande, y Al wat men doet 
men kan geen Juf er wtnnen. 

Ach Leonora laat de lieve lichten 
Van blinkende oogen branden 't minziek hart 
Laat uwe min voor ecuwig my verplichten 
En heb medogcn met myn minnefmart 
En , 't hart aant branden : llrik minnebanden 
Nu *k door uw handen zacht getrokken wert. 

%. 

Ach Leonora lieve luft en leven 
Veracht de vlam niet die gy zelve voedt , 
Myn minnelusjes zullen u dan geeven 
Veel blyde dagjes , nach jes lief en zoet 
Wanneer wy Engelen , De leedjes ftrengelen 
En geertjes mengelen In dat jeugdig zoet. 



PI WH 11 * 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

12 K 13 



9 



MINNEZANGEN. 
Eenigheid is Armoede. 

Toon : Reveilk'vous belle en dor mie, 

W At baat bet uw te zyn gcfprooten 
Uitoudenoveredelbloec, , 
Wat baat de zwagery dor grooten , 
Zo gy alleen 's nachts leggen moet ? 

2. 

Wat helpen konigklykc fchattca 
En renten , van ontelbaar goede , 

ja meer dan kift en huis kan vatten j ' 
Zo gy alleen 's nachts leggen moet ? 

3. 

Wat helpt de hcerfchappy van landen , 

Van volk en fteden, diengy hoedt, 
Schoon zy u torften op hun handen . 
Zo gy alleen 's nachts leggen moet i 

Waar toe een langen lleepyanknechtca / 
En met livrey bekleeden ftoet , 

Die alles op uw wenk beflechten , 

Zo gy alleen 's nachts leggen moet ? 

Waar toe 'tgeftrcel van keel en fnaaren, 
Enwyn, dic zorg verftui ven doet. 
Met al \ vermaak van bos en baaren , 
Zo gy alleen '$ nachts leggen moet ? * 

Af Wat 
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lo BOERTIGE en ERNSTIGE 

6. 

Wat geeft dc luft van fchoonc maagden , 
En heur gezelfchap bly en zoet , 
Hoe loddrigzy uw ziel belaagden, 
Zogy alleen 's nachrs leggen moet ? 

GeOacht , nog geit , noch ftaat , noch magten , 
Wanneer het'Mmncgoodje woedt , 
Kan uwe zorg en quaalen zachten , 
Zogy alleen 's nachts leggen moet. 
fl 8. 

Al wat men luft noemt en vermaa^ en , 
Is ziel cn ligchaam niet dan roet , 
Voor wien de ftrcnge Min moet waaken , 
1 En die alleen 's nachts leggen moet. 

9- 

Voormy, om 't hart recht uit te fpi ecken. 
Die nooit om groote (chatten wroet , 
*k Laat liever al dat zootje llecken , 
I %o ik alleen 's nachts leggen moet. 

Air: Watfchalydou. 

(x Un my myn Engelin uw mondje zoet te drukken 
U üü koeling van myn min : laat iu die vrugten pluk- 
, ken , 

|. Daar ik zo lans een ryd , met zuchten en geklag , 

Om fnieekcnd' heb gcvrydr, en nog vj-y al den dag. 

2. 

Of ZO dit branr ontfleckt, in plaats van die te bluflen, 
En meer begeerte queekr , laat ik u danvrykulfen 
Tot gy eens mê gevoelt , hoe veel ik lyden moet , 
En hoe myn hait nu doelt , op 't ailerzoetfte zoet , 

5. Of 



11 



MINNEZANGEN. 



Ofmccntgy dat die vlam, Die my zo kan ontvon- 
ken . 

i En die zyn voedzelnam , Door uwe lieve lonken , 
j Nu veel te hoog mogt gaan, Of dat zy aan ons hart , 
En zinnen ooit zou fchaan , En wekken pyn en 
fmart ? 

'Wy konden deze pynjntiien gywoudt licht heelen. 
Moefl gy haar oorfprong zyn. Laat ons die fmart 
dan declen , 

Zo zullen wy , in 't kort , Gencezen zyn , zo zoet , 
^DatMin ons t'clkcns port,Dat men die weder voedr. 

K. ZWEERTS. 



Wyze: Het beft op aard y + 

AJ^Ie zal doch eenmaal zo gelukkig zyn, 

ien gy 6 Schoonc ! voorzyn minnepyn , 
En voor zyn dienft zult in uw hart ontfangen ? 
'Ach ! ach Klorinde ! ach gun my 't zoet verlangen 
Naar dat geluk :// : en naar die waardigheên. 
Waar is een vreugt ://: die nooit hier voor verdween ? 

Maar al myn hoop vpnd ik voort op dc vlucht , 
Zo ras ik denk hoe menig Minnaar zucht , 
Om uw volmaaktheit en bekoorlyk wezen : 
Ach / dan verandert al myn hoop in vreezen , 
Door dien ik weet : // : dat haaft geen menfch op aard 
Te vinden is : // ; die dat geluk is waard. 

Air: 
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U BOERTIGN cn ERNSTIGE 



Air ; Chers amt$ Ie uerre en tnêin. 



Fillis fchoon gy *t my verwyt 
Dat gy my niet kuntgelooven , 

Fillis fchoon gy *t my verwyt , 
En dat gy noch daarom lydt : 

Meent gy dat ik eerft aan u 
Trachten zou uw hart te roovcn 

En dan wezen eens zo fchuw ? 
Fillis fchoon. &c. 



2. 



Ach ik voel my meer als gy 
Naar een lieve ftond verlangen , 

Ach ik voel het meer als gy , 
Minder van begeerte vry. 

Fillis *t ftaat aan u alleen 
Om my eens door trouw t' ontfangcn , 

Vindtg' in my die wcafchlykhêen. 
Ach ik voel &c. 



K. ZWEERTS. 



Ach 



I 



1- 
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•MINNEZ ANGEK ij 



ilrlilSii 



Ach Iris wie lyn hart kunt gy niet 
trckkan Wanneer men u den wyn fchenkt op u\r 



r 



hand Den wyn , Ichoon hy een haat voor dc 
Min weet te wekken Wordt dan een heldre 



toortsen fteckt het hart aan brant. 

K. ZWEFRTS. Ik 



il; 
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BOERTIGE èn ERNSTIGE 
Aan Rozemond. 



Ik heb het wat by u verkerft voorleden dag 
En daarom, ik beken 't, verdient een harde flag. 
Ik beefde voorde ftraf gelyk een juffers hondje. 
Nu ftrafc uw mondje my zoet llraffe Rozemond je. 
U mondje flaat my zeer , en gifpt my met gek yf 
Dat door myn zieltje fnerpt veel fcherpcr dan door *c 

¥■ 

Ik kus dan Rozemond ( ay neem het my in 't goede ) 
Als een gehoorzaam kint , uw mondje als myac 
roede. 

Min baart wedermin. 

Klorindes oogen zyn de fakkels van de Min 
Die , door haar helderheit, myn hart en zinnen blaa- 
kcn. 

Zou 't minnen dat uit haar dus nam zyn zoet begin 
Haar niet, zo wel als my ,aan ziel en zin vermaaken ? 

K. ZVVEEKTS. 



Toon: 
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MINNEZANGEN. 
Toon .* Qjiand Iris, 



I. 

Lief, gy 2y t voor my n ru ll gcboorcn > 
jVlyn andre ziel ! myn uil vei kooren , 
I Toon aan myeem uw' wedermin ! 
;L)f anders moetik, dooreen vuur, verbranden, 
; Een vuur, dat Pafos koningin. 

Door u, ontrtak. Myne Èngelin, 
py flocgt myn hert, gy floegt niyn hert en ziel in 
banden. 

2. 

Is ik u, flegts in myn gedagren , 
mhelz' , dan fchyiiC ik te veri'magten ; 
In het zoet, datik nu in fchyn 
.KUccn, geniete. Ach kon! ach konhetweczen ! 
Dat ik , die om u zugtc en kwyn , 
Dooru, verloftwierd, vau mynpyn. 
' Jw* mond alleen ! uw' mond alleen kan my genee- 
m zen ! 

hordde kei, door den drop, verbrookcn, 
Ln Zoude ik niet, doorzagthrid , ftookcnj 

In uw hert , 't vuur dat in my brand . 
jy hebt een aard als die van andre menlTen. 

Geraakte ik eens uw ingewand, 

Dan haddc ik u al overmand 
jeef my uw hert, geef my uw hert, dit is myn 

wenllèn. 

H. van der Mark. 

LOF 



I 
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BOERTIGE cn ERNSTIGE 



ft" 




Gten beter ftaac 
Als Middelmaat. 
Toon: Ltefjicgy zyt ongefiackg. 

DRoogeJafpcr, dunvanbcencn, 
Loopje noch al zonder wyt? 
'c Schynt je vrecll voor blaauwe Ichccnen , 
En je wordt vall: our cn ilyf : 
Lieve maat je hebt uw jaarcn , 
Kom je nu niet haall te paaren , 
Denk vry datmen u met reen ^ 
Noemen zal een drotge Qiieên. 

G'hcbt de heele ilad doorkroopcn , 
En by menig maagd ver; eert, 
Ja jou ("choencnatgeloopen , 
En jou fcheencn llects gelmcert: 
Maar gy bcni zo na als vooi cn , 
Nicmnnt luinr gy noch bckoorcn, 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Hoog. 

12 K 13 



MINNEZANGEN. 

Want een Meisje met veel gek 
Is 't daar jy jou zin op ftelt. 

Vryer wil je zyn geraaden , 
Zie niet al te veel naar goedt : 
*t Goedt zal ü toch niet verzaaden , 
Schoon je 'c hebtinovervloet. 
Denk vry die te hoog wil vliegen , 
Zal zich zei ven eerft bedriegen j 
Wantdegulde middelmaat 
Is altoos de befte (laat. 

Ikarus heeft hoog gevloogen , 
'aar hem zengde 't vuur der zon. 
Dedalus beminde 't poogen 
Naar wat hy bereiken kon. 
eze bleef met lof in 't leven , 
'ander wierdt om laag gedreevcnj. 
' de Middelmaat is beft : 
n behoudt ons tQt op 't left. 



17 



K. ZwEERTf. 
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BOERTIGE cn ERNSTIGE 



Als ik umynEngelin eens mag zien. Er 



naar myn vermogen myn dienft aanbiên , Zc| 

m 



word ik, gelykje wel denken meugt, Door 



Éiiiiiiifil 



nieren en fpieren geheel verheugt , Myn 



zuch- ten , En duch- ten » En 



klach' 



C2 
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klacht enTjedachten , Geftadig opuzyn, En 



om u lyd ik 20 lydloozen pyn. Ben ik , 



J3! 



mmï 



Lief, uw Engel ! ik hengel , By dagen en 



nachten, Om 't liefFelyk ïoct, Dat myn pyn kan ver- 



zachten, Diemynuhaaft ftcrven doet. 

B 2 AAN 



Él 
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AAN DE 



JUFFERS. 

Wyie : Suivons ï'Amour c'ejl lui qni mus meue. 
Zie de Muzyk hier van op Folio 102. 

Wi. 
At is 'er meêr op aarde te wenfchen 
Als zoete min , die 't alles behoudt ; 
Want wat niet mint raakt haaft aan 't verflenflen ^ 
En alles wat 'er leeft wort doot cn kout. 

2. 

Want de Natuur kan u dit ook leeren , 
En zelfde Reden houdt hier haar ftant , 

Dat gy de Trou behoort te begceren , 
Schoon dat gy u daar alty t tegen kant. 

3- 

Maar zeg , zo gy 't eens recht wilt belyden , 
Voelt gy niet dikwils me wel wat luft , 

Of kan u nooit dievrindfchap verblyden , 
Als men u fomtyts minlyk llrcelt of kuft 

4- 

'k Meen kon ik eens uw harten doorgronden 9 
'k Vond 'er al menig me naar dit zoet 

Zo brandend' haaken op alle ftonden , 
Dat u de vrycrs zyn tc koel van bloet. 

S- 

Juffers , die evenwel noch uw zinnen 
Op dit vermaak, zonodig, niet zet. 

Zo gy het zoetfté zoet wik beminnen , 
Eert eens in 't einde mé Kupidoos wet. 

K. ZW£ERTS. 



MINNEZANGEN. 2 
BOEREDEUN. 

A I R : Oeji Ie Dieu des eaux qui vu parcitrt. 



Ach wat is het zoet daer twee beminnen , Mv Zou het 

SilllSiljlli 



1^ haeft wel mé beginnen. Alsikïie dcLiefjcnszaam ver 



gaeren , En hoeze in hun fchik zyn cn ver- 
heugt , En even bly An wederzy : Hoe zoet is 

pacren Als men mintineerendeugr. 

B 5 Wel 
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Wel ik wil 'er my dan nae gaan ftellen, 

Om ien Schoone te verzeilen , 
En de zoetigheên mê te genieten 
Van het zuiver maagdelyk geflacht 9 
Dat aan gien menfch, 
Krygt hy zyn wenfch , 
Ooit kan verdrieten. 
Daar men angders met ons lacht. 



K. ZWEERTS. 




r,.; 



Myn 



W%j0 
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1^» 



MINNEZANGEN. 

Oprecht te Getrouw. 



*5 



ii 



1 





Wys: Tranquilleuceurs. 

1. MynRozemond vertoont al't zoet 
Der lieve Lente , op mond en wangen 9 

Nu zy myn liefde en leven voedt , 
Schoon zy myn zinnen houdt gevangen. 
Ik wenfch dat mync vlam , als my haar mondje kuft, 

Nooit werdt geheel gebluft. 

2. Oprechte liefde heeft geen end , 
Haar vlammen bly ven eeuwig blaaken. 

Hy, di den aart der liefde kent, 
Houdt min voor 't opperftc vermaaken. 
Het hart , aan 't hart myns liefs gehecht , en vaft ge- 
fmeedt , . 
Bemint in lief en leet. 
5 . De roos , hoe geurig , teer en zacht , 
Moet voor myn Rozemondje zwichten. 

Een zacht gemoed is 't hoogft geacht. 
Goedaardigheit ftraaltuit haar lichten , 
Haar heldere oogen , fteets twee zonnen van myn 
hart , 

Geneezenmyncfmart. 4. Waar 
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24 BOERTIGE en ERNSTIGE 



4. Waar 't hart niet harder dan metaal ? 
Zo 't zulk een Beeld niet kon beminnen. 

't Mint alles, zelf het fteen en ftaal. 
De Min kan 'c wreedfte hart verwinnen } 
Dies is een ziel , zo fchoon , zo zacht , zo zoet va: 
aardt, 

Een trouwe liefde waardt 

O zilvre Vecht die *t Sticht alom befpoelt 
Houdt gymyn Roozeraond, myn eenig zielsvei 
langen ? 

'kBeny udezevreugt tot ikzeeens mag ontfan 
gen. 

Ge ontüeekt myn vlam, die uwe vloedt nooit koelt 

Doch ftrek ze nu een parel aan uw kroon , 
En mag ze u voor een tyd de prille lente geeven , 
Terwyl zy al 't vermaak bezit van 't lieve leven ? 
Uw eer verdwynt als zy my zet ren troon. 

K. ZwEERTS. 



G 




Zy wil niet naar myn klachten hoeren, Zy die 

my gun- ftig fchynt te zyn. Zy komt my vrien- 

de- 



MINNEZANG^-N. zf 




delyk te vooren,Maar ach! 't is niet dan enkele 



fchyn; Want hsarpyltjcns die myn hart doorboorcn, 




My baa^ ren een onlyde- lyke pyn. 



Haar oogjens en beur lieve ftraalen 
Ontvonken 't hart in minnegloet , 
Ah zy die op my neêr laat daalen 
Belooft ze my het zoetfte zoetj 
Maar zo ik het recht bezef myn quaalen 
Vermeertze flechs en 't zoec verkeert in roet. 



Geen grooter wreedheit kan men toonen , 
Als onder fchyn van goedigheit. 
Laat in uw hart dat zoet dan woonen , 
Dat door uw oogcn zich verfpreidt , 
En wil eens myne liefde dusbeloonen , 
Geef dat geen valfche hoop myn zinnen vleidt. 

B 5 K. ZWEERTS. Bof- 
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BOERTIGE cn ERNSTIGE | 



Boflchen,en becmdcn,en hoven , Men mag u 

<rr-— T' - ^ - --t vv'y 'Tt- — 

fchoon- Iheit loo- ven, In het zai- 



zoen als al- les mint, Hoe fchoon gy 



mmim 



zyt, zydie my- nc ziel be- zint, 



Die ik hier zoek , en dik- wils 



vind , 



- W \\ ,. ' " 
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vind , Gaat u heel ver te boven j 



Daar zy't door deugdt cn fchoonheidtwint 



i 



i 



Geen winter zal haar dat ontrooven. 



2. 



W" IWant haare deugdt zal bekly ven . 
t- En langer levend bly ven , 

Dan zy befchouwt de zilvrc maan 
l" Wiens helder aanzicht men verduiltert ziet ftaan , 
I En -zy ne fchoonheit ras vergaan 
l En dryvende verdry ven. 
mff^ Zy ftaat my meer dan rykdom aan , 
'ji:! Ik laat een vrek zyn gulde fchy ven. 



K. ZWEERTS. 



Fillis 
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28 BOERTIGE cn ERNSTIGE 

Noch op de zelve ÏVyze. 

Fillis het ftaat nu te dugten , Dat gy noch eens zuli 
zugtcn ■ 

Door 't zelve vuur dat my verteert j 

Hoe koel gyzyt, akudeMin, overheert: 

Zal licht het zoet dat gy begeert 

Heel fmaadlyk van u vluchten. 

Dies eer gy dit vermaak ontbeert , 
l Verzacht myn doodly ke ongcnuchten. 




Ach 
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MINNEZANGËN. 29 
Nuikfcheidenmoet, Vaar- welmynluftcn 

rillÜiiiii 

leven. Alzo bitter valt uw afzyn als uw byzyn 



,1 



zoet. Nu gy myn vreugde voedt, Zal 
ik u noöit bc- gee- ven j Daar op neem deze 



hand , Maar hou n:iyn hart tot pandt. 



Schoon 



• -.-^r^v^- , ""tt- Tf. 
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BOERTIGE en ERNSTIGE 



Schoon ik van u ga, 

Ay laaien wy niet vreezeo , 
Want oprechte liefde blyft llandvaftig voor en na 
K4yn hoop is vroeg en fpa, 

Om haaft u te weien. 

Zytdi^n, mynHart, te vrecn, i 

Schoon ik u laat alleen. 



Waar ik reizen zal , 

Zult gy my Heets verzeilen ; 
Enditza) myn zoetfte lu ft zyn in dit ongeval. 

Gebergte, bofchendal. 

Zal ik myn min verteHen , 
En wat een fchoone maagd , 
Myn hart en ziel behaagt. 



Schoon het my dan fmart , 
Dat ik van u moet wezen , 
Ben ik wel te vreên , nu gy my geeft voor 't myn uw 
hart , 

Zyt mé niet meer benart , 
Maar buiten alle vreezen , 
«VTerwyl wy eens^eaart : 
Reets zyn door min gepaart. 

K. ZWEERTS. 



O: aan- 
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MINNEZANGEN. 



Samenlpraak tulTchen Kreles 
en Marretje. 

Stem : T>e liefde van ons Meisjen, 

K R E L I S. ^ 

O, aangename velden , 
En al verquikkend groen , 
Wie kan de vreugde melden 
Die fteets de boertjens voên : 
Wanneer ik eens mag wezen 
Byu, mynEngelin, 
Geen vreugt zo hoog gepreezen , 
Als dat ik u bemin. 

Voel ik my niet bedriegen 
io komt zy giender aan. 
Ach kon ik by haar vliegen , 
Ik zou de weg niet gaan : 
O, ja het is myn liefje , 
Myn uitverkooren fchat. 
Kom hier myn harte diefje. 
Op dat ik jou omvat. 

Och Marretje myn waarde en 
Myn overfchoone Meit , 
Och woudt gy my aanvaarden , 
My tot uw dienft bereid ? 
Ik wenfch voor u te lecven , 



Zo 
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BOERTIGE en ERNSTIGE 
kan. Wil my doch *t jawoord 



gec' 



En ma 1 ken tot jou man. 

M ARRETJE. 

Wel Krelisje, wel maai)e, Hoe mientgy doch van 
niyri 

Jonk hart nou met een praatje Dus haaftigvoogttc 
zyn? 

Neen , ik moft eerft eens hoorcn , 
Mynalderbeltemaat, Eergymy zult bckooren, 
Hoe't met jou goetje ftaat. 

K R E L 1 S. 

Wel aan ik zal 't verhaalen 
Wat dat ik hebben zal : Twie hammen, entwie 
Tchaalen, 

En noch een Muizevaljen fchaap^ien os,icn varken. 
Ja noch een koetje mee, len gaifel meteen varken , 

En dan noch ienig vee. 
En 't geit dat ik zal krygen , Zal u behagen wis, 
J k wil het niet verzwygen Hoe groot de lom wel is : 
Tien Ichel linden twic oorden,Ses rtuivers en ien duit 
Z.) die u niet bekoorden Zoo was het heel verbruit. 

Marretje. 
Wel wie zou het niet waagen 
JVlct 7ul X een Ibhoonen fchat Gy zoudt my wel bc- 
haagen 

Schoon gy die fom niet hadt Zie daar zyt nou te vre- 
den , 

Daar is myn hangd op trou : Kómt laat ons heenen 

treeden , 
Zo wordt men man en vj ou. 

Air: 
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MINNEZANGEN. 53 



iiliillNiil 

pigoetj Liefclyk Bofchjen cn gy zilvrc vlieten ://: Die ouder dc 



de telgen al ruifch- 



cndc 



lEËSiiibiiii; 



fchiecen, ó Plaatsje daar ik toch onlangs 



vond Myn lach- - 



chcnde 



bloozendc Roozcmond ; Strooit uwe blai- ren, gy 

C jeudig- 
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BOERTIGE en ERNSTIGE 



Élii^igiijil 

jeugdige boomcn, En ft.aakt uw loop gy vlietende 



liiiiteiii 



men 



, Neemt deel in myn doodely k verdriet Wancj 



Roosje die Schoonevint ik hier niet 
Air: Le foelie ^Efpagne. 

iiPlii: 

MynLief>ï»ynfchoarc,Dic ik liefde ^oone,M«^^ 
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myner ontfarmcn, 




dag Verflyt metmyn geklag. 



a. 't Mondje te drukken, De Vrügtcn te plukken 
Van al myn begeeren , Dat u nooit zal decren. 
De zieltjes te mengelen , Ons eeuwig te ftrengelen, 
Tè knoopen dien band, Door lictde en minnebrant. 

5. Dit zoete leven, Kunt gy aan my geeven j 
Dies laat uwe zinnen , Dan mede beminnen 
De Mingod , die ftooker , Al leegt hy zyn koker, 
Schoon hy 't op ons munt , Metflitfenfchefpvan 
punt. 

4. Dit vlammende fchieten, Zal u nooit verdrieten: 
Laat u dan be weegen , En wees my geiitgcn , 
Als ik u betoone , Tc zyn , ó myn Schoone , 
^ Zobeniktcvreên, En wy twee zyn dan een. 

WÉL C 2 K. ZWEERTS. 
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BOERi'lLrE en ERNSTIGE 

Air : Orithie du Triomphe de VttAmour. 



\ 



Schoone Zonnen, hcldre lichten , Ach! on- 
trek my nooit uw glansjWant voor u moet Fcbus 



e 



zwichten, Aan den hoo- gen hemel- 
transjAIsde dangeraad verfchynt, Opuw ^ 

iillpifil 

UcTen vriendl.yk wezsn. Maakt gy. 
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MINNEZANGEN. 




Vf 



k myn Uitgelezen , Datmyn nacht van druk vcrdvvynt. 



2. 

Waarom Iaat gy dan uw üraalcn 

Niet voor eeuwig cn altoos , 
3p my , droeve , lieflyk daalen . 

En verlicht my endeloos } 
Daar ik als een boom verquyn , 
Die de Lentezon moet derven , 
En allengskens fchynt te fterven, 
Dies verzacht myn minnepyn. 

5- 

Maar wilt gy my overgeevcn 
Door uw wreetheit aan den doot. 
jun my , ó myn lieve Leven ! 

Dan te fterven in uw fchoot : 
^Vantgyzuk, door uw gezicht, 
My weer leeren aaflem fcheppen , 
fSi En verjongde leden reppen , 
Dm te komen tot hun plicht. 

K. ZwE-ERTS. 



G 3 



LOF 
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BOERTIGE cn ERNSTIGE 

LOF 

V A N D E 

LIEFDE ENDE WYN. 

op de zelve wyzeals hiervooren, 

Rin den laat onï vrolyk wezen 
'fey de Liefde, bydewyn. 
Want zy kunnen eik geneezen , 
Van verdriet , van fmart cn pyo. 
Nooit een beter artfeny , 
Wi It gy die flechs wel gebruiken j 
Gy zult als een bloem ontluiken , 
Want geen kruidje hftalter . 

2. 

Liefde maakt ons bly van harte , 

En ook dapper van gemoed j 
En de wyn verdryft de fmarte , 

En verdunt het zwaare bloct : 

En maakt voort den blooden ftout. 
Laat de krygstrompetten klinken. 
Helden minnen, helden drinken. 

Daar de Kryg veel onluft brout. 

3- 

Wyn en liefde leert vergeeten 
Wat ons ooft bedroeven kan. 

Liefde leert ons alles weeten. 
Wyn maakt cenverftandigman. 
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MINNEZANGEN^ 



1% 



A^lc tncnfchen worden wys 
Die de Liefd' en Wyn beminnen. 
Wyn brengt alles goets te binnen. 

*t Maakc ons jong , al waar men grys. 

4- 

Liefde nuakt ook Ad vocaaten , 

En de Wyn veel Orateurs. 
Ieder leert dan beter praaten , 

Als een koopman op de beurs. 

Ja een Snyer wordt een Graaf, 
En een Boertje tot een Koning 
In zyn alLrflechte Woning. 

Zy bevryen d'armfte flaaf. 

't Kruidje van de Wyn en Liefde, 

Is van zulk een grooten kracht , 
Dat het ieder menfch geriefde , 

Alzo dra 't is voortgebragt , 

Door Natuur , die \ alles baart , 
Wat tot 's menfchen heil kan ftrekkcn , 
'c Kan geftorve geeften wekken. 

Alles naar den rechten aart. 

6. 

Meer van zulk een kruid te roemen , 

Acht ik hier niet pryzenswaavd : 
Want geen kruiden , nog geen bloemca 

Hebben ooit dit heil gebaart. 

Ider neem de proef'er van , 
En hy zal het zo bevinden. 
Neem het in myn goede vrinden , 

Jongk en out , en vrou en man . 

K. ZVTEERTS. 

C 4 V£GT 



■ 
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BOERTIGE cn ERNSTIGE 



V E G T-Z A N G 

Stemme : Ztf leefde in vreugde. 



O Vegrflroom met uw blanke zwaancn , 
Uw Vogels VilTcn en Geboomt , 
Uw Hofiteen en uw Tchoone Laanen , 
Alom met weelig gras bezoomt : 

Als ik de lultigc 1 mdsdouwen , 
Poor uw krirtal van een gedeek , 
En al uw trorze veldgebouwen , 
Bezie , hoe word myn oog gcllreelt ! 

Als gy m y , onder 't fpeelevaarcn , 
Vertoont uw akkf^rs op een ry , 
Bezaait met goude Korcnaaren , 
Wat zet gy my vernoegen bly 

Gezeten aan uw oever neder , 
Verquikt gy my door 't helder nat , 
En dus hervat ik 't leven weder , 
By na verloren in de ftad. 

Ik voel rnyn geeften door de gorgel 
Van uwen Nagtegaal gewekt : 
Een klank veel zoeter als een orgel ^ 
Die my ne ziel na boven trekt I 

Ik hoor een licfFelyk gefchater , 
Van duizend vogels onder een j 
De galmen rollen over 't water , 
En langs uw groene paden heen : 

Zy vliegen , over bloem en kruiden , 



Van 



MIN NE ZANGEN. 



4» 



Van Nicuwcrode na den Dom , 

Van Góudeftcin na *t flot van Miiiden , 

Gekaatft al heen en wederom. 

1 k zie de 1 partclviflen fpringcn , 
En danfen op uw kriftalyn : 
Wie kan zyn vreugde nog bedwingen , 
Daar zelfs de viflcn vrolyk zyn ? 
- Het vee 5 met opgelleken ooren , 
Schept ook behagen in 't gefluit , 
Als of Arion was herboren , 
'Rn Orfcus met zyn blyde luit , 

Ik hoor uw vlocjent zilver bruiflen. 
Gelyk een zagte waterval 
Uw Eyk en Populier , aan 't ruiflcn , 
Voltojen't aangenaam gefchal. 

Het welle windje blaaft violen , 
En Strooit my Rozen in de mont ; 
O Vegt ! gy hebt myn hart geftolen , 
Ik rys niet weder van uw gront i 

Uw gront die fteeds van milde honing , 
Van melk en malfle boter v loeit ; 
Dus leef ik ryker als een koning, 
y crnoegt , en van geen zorg gemocit. 



Y 



J. DE ReOT. 



«r 



Het 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

12 K 13 




Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

12 K 13 



MINNEZANGEN. 




In weerwil van dc werrcld, hoeze 




woct. Het beft op aard 




f 



is een ge- ruft ge- moed. 

2. 

Ik laat de kroon en fchepter dienze draagt. 
Ik laat het gout aan dien het gout behaagt. 
Ik laat wien 't luft zich in de weelde baaden. 
Een aardfche ziel kan zich toch nooit vcrzaaden , 
Hoe diep zy daar./* gclyk de mol naar wroet. 
Het beft op aard /• is'een geruft gemoed. 

Noch 

Bekoorlyk Beeld , beheer fter van myn hart , 
Toen ik in 't cerft wicrd van de min geurt , 

Doör 
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44 



BOERTIGE cn ERNSTIGE 



Door 't vriendlyk opflag van uwe oogcn , 
Toen riep ik uit , ó oogen vol vermogen , 
Die mync ziel yf: zo teder, hebt gewondt 5 
Zy t gy niet wreet '^f: zo maak tny wcér gezont. 



Ik Iaat den wyn voor hem die Bacchus miat , 
En in zyn fap een fmaakiyk voedtfel vindt. 
Dc zoete min kan my het meeft vermaaken : 
Ik voel myn ziel naar deze zoetheit haaken , 
Die voert dat deel '^- vol vrcugt ten hemel in. 
Niets leeft op aard of 't leeft door liefde eo min. 

Aan N. N. 

Ik wenfch myn Schoone dat zy eens gevoel , 
Hoe quaat de fmart is te verdraagen , , 
Die myne ziel noch kan behaagen. 

Dat hart en zin vry daar op doel > 

Maar voelde zy dan ook die pyn , 

Zo trachte ik voorts haar arts te zyn. 



K. ZW£B&TS. 



Myn 
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MINNEZANGEN, 



'4? 



r 



I > 



lm 



Myn ïiel, ach! wat 2oct, Licfd* cn vreugd ftaat u tc 
hoopcQjlkval haar tc voet Die myn 



4 



fcart ontkluiftert heeft. Ik ben buiten vrees , Niets kan 
my nu tegenloopen : NaEnynLiefenEngclin, Haar 



-Ib-J 



iiiiiüi 

hartj iiel cn zin ; Ja zich zelf, xny overgeeft. 

Boe- 
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BOERTIGN cn ERNSTIGE 
Boerevreiligt. 



Wat is *t leven zoet. 
Dat de Landman voet 
Als 't hem alles toelacht vol van fpoet 
Wie is 20 volluk, 
En zo vry van druk , 
Als ik ben , als ik myn vruchten pluk ^ 
O, het ftee vermaak , 
Is een flegte zaak 
By het leven van den boer. 
Ik heb den bras van 't gout , 
Daar 't de ftecman mé houdt , 
Myn tapy t is *t weelig woud ^ 
En het gras myn vloer. 

I. 

Waar fchuyl ik voor de lonken 
Van uw klaar gezigt , 
Dat my vol vom^en , 
In de liefde ftigt, 
Myn boezem al te fel geraakt , 
Gevoel ik dat van binnen , 
Als een Etna blaakt. 

2. 

Hoe vrolyk zou ik lyen , 
Als gy fchoone waart 
Gelykdebyen, 
Wreed cn zoet van aart , 
Zy quetzen ons wel over wacht. 
Maar geven ook den honig. 
Die de wondt verzagt. 



Del 
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I MINNEZANGEN. 4/ 

»f Depylen vanuwoogen, 
<Die doorwonden my y 
)Toonu medogen. 
liAIs dc honing by, 
•iGenecs , genees myn harten wond , 
hMct honigdau en balfcm 
^Van uw lieve mond. 



I 



I 



i 



J. DE Reot. 



Een Officier ziende eenfchoone 

Juffer : 

Ik zie my zelf hier blind wat fchoonc Maagd is dit , 
/Met wangen als een Roos, en oogen als een git ! 
^Was zy de Lombaart, ik zou , fchoon het onze 
wetten 

Verbieden , daar met vrcugt myn deg*n in vei act* 
ten. 



Air: 
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Dc liefde van het Meisje j 
Geduurt maar voor een tyc ; 
Of Pleuntje glat van vlcisjc , 
Dan nooit het vrycn lydt , 

Neel. 

Zy weet voor u geen baant je , 
Loop elders heen, envrydt, 
Of wacht my in dat laantje , 
Gy lichthart als gy zyt. 

Piet. 

My die wel wenfch te ftranden , 
Op d'aangename kant , 
Van zoete lipjens randen y 
Met ambrozyn beplant , 
Vergun my doch dit baantje , 
Dat ik ü eens jes kus. 
Hier indit eenzaam laantje , 
Daar ik myn brand mee blus. 

\ Zyn aangename kusjes , 
Van uwe mond geplukt , 
Verzelt metzoete lusjes, 
'k Voel my myn zi'el ontrukt. 
Ik dank u voor dit ibaantje , 
En noch voor deze kus , 
En fchei hier uit dit .laantje , 
Van nu myn Lief to t fkis. 



Vi. 
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'Amyntas klagten over zyn vertrek Vên den Ryn. 
Toon: Belle Iris, 

1 . Gryie Rynftroom , wiens gcwclc y 
11e wateren komt tergen , 
n uit Zwitferlantfchc bergen , 
( Als het ys en fneeujagt fmelt , 
n gehele plalTen regent , ) 
Schiet tot door den ftigtfchcn boom , 

,n 7.0 veel landouwen zegent , 
Als 'er leggen aan zyn' zoom ; 

2. Vloei maar met uw waterkolk , 
uizent mylen neêrgelchoten , 
angs de duitfche zeên en floten , 

Scherremheer van 't vrye volk : 
t Zal Amynt niet meer gebeuren , 

Dat hy ftil en eenzaam zal , 
Nieuwe hardcrswyzen ncurcn > 
kan uw fnellcn waterval. 
I 3. *k Zal nooit meer , aan uwen zoom, 
fcorgeloos enombekommert , 
' eêrgezeten , en belommert , 
Van den breden beul»enboom , 
yn Pandores fchoonheit pryzen, 
Op een nieugefnedcn halm , 
at g mfch Abtftêe naar die wyzcQ , 
Luirtre met een wedergalm. 
4. *k Zal nooit meer by *t Zomerlicht , 
Voor het ftcken van de zonnen , 
Aan uw vcrfche en koele bronnen , 
In eenlchaduw, goen en dicht, 
iMy öhtfchuilen en verluflen , 
} Daar Pandores poezele arm , 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

12 K 13 



SP MINNEZANGEN. 

My bedekt , cn ik mag ruften , 

Op haar boezem zacht en warm. 

f. 'k Zal de goelyke Ambrozy 
Nooit van minneprikkeling n , 
Hooren reppen , hoorcn zingen , 

Wenzeop harte dievery , 
Scherp gcflcpen , élk verovert , 

En door boeien , üy f van klem , 
Hout gevangen en betovert. 

DoDr 't vergift van hare Item. 

6 'k Zal om Ambrozy ge na, 
Nooir den zungftryt meer beginnen , 
Dien toch Tityr plag te winnen , 

Schoon ik vordededoorfchi, 
En de Bofchgodinzelfzeide, 

Dat myn zang , fchoon van geen ftad , 
Maar m velt gemaakt en weide , 

Ook al zyn volmaaktheit had.. 

7. 1 k zal nooit meer Koridon, 
Myn Cokouden buurman, hooren. 
Met myn grage en leerzame oren , 

Als wel eer, toen hy begon, 
Leeu wendaals gefchiedeniflcn , 

Met al Z5^n verandering , 
V ii zy ne erfkunde op te viflchen , 

En hoe 't ons voor eeuwen ging. 

8. Vaer dan wel gewenfchtc Itroom , 
N u my 't nootlot dwingt te Ichcien , 
Van uwe aangename weien , 

Enden klaverrykcn zoom , 
Die ik nimmer zal vergeten , 

Schoon ik ben in 't uiterft Ooft , ' 
Of by broeders lyk gezeten , 

Daar de Zon het Zuiden roeü 
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MINNEZANGEN. 

9. Myne ruispyp zoet van klank , 
eilige ik uw' woutaltarcn , 
Die my 't riet ecrftlccrde paren , 

Veegod Pan ag neemze in dank ; 
Schenkzc 't puik der jongelingen , 

Tityr , wien de vreugt meer luft , 
Wyl Amynt , vermoeit van zingen 9 
Balling z\rerft en nooit geruft. M. 

op haar iyd a^^tukt. 




O Fillis zouden uwe jaa- ren Dan zon- 
Zoudtgy niet denken om te paaren Eer 'tmec 




de vrucht of vreugt vergaan ? 

uw fchoonheit is gedaan? Dt Acht 
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MINNEZANGEN. 



Acht gy niet deze alleraoct- fte 
vrcügt, Eigen aan de jeugt ? Ne^n, neen, de He- 



mel geeft aan ons dien fchat: 



Zo 't ons beuren mag wien die 'er 
■-■ ♦ 



leeft ,:En die gaavc heeft , 

Dien^ d^o je niet metluft^' lat, ^ ^ 
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9 MINNEZANGEN. 
2. 
Wil dan uw fchoonte en tyd gebruiken , 
Tcrwyl 't u noch gebeuren mag. 
Ay zie de piipre roos ontluiken , 

Wiens glans haaft niet is aize plag. 
Dies gebruik dan uwe befte tyd , 
Eerhy uontglydtj 
v Jf Want , dat voorby is eert toch nimmer weer 
En de roos die nicmant afplukt, wordt 

Op haar fteel verdort , 
Of, ofzy valt m'tflyk terneer. 

K. ZWEERTS. 



K L I N K D I G T. 



AAN 

A S T R E 



A. 



Als myn vinger haar boezem raakte. 

ASrrea, die, door uw bekoorelyk gcwelt , 
De harten dwingen kunt , als gy uw gunft Iaat 
daalen 

Op eenig fterveling , door uw vergoode ftraalcn , 
Tcrwyl de vriendelykheit uw fchoonte en deugt 
verzelt , 

Wanneer myn vinger zich eens by uw boezem ftclt , 

D 5 EiT 
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5-4 MINNEZANGEN. 
En al tc onachtzaam , eer 'k hem te rug kan haaien , 
Tot op uw bergjes glyt,bckcn ik ganfch tc dwaalen 
Als op de Perenecn,in*trneeuw,dat nimmer fmelt 
Maar evenwel kunt gy uw gramfchap noch verzet- 
ten 

Dit geeft den minnaar hoop , waar op hy dient tc let- 
ten, 

Die op uw darren o")gt, en daar op zeil mag gaan. 
Uw ftarren, de oogen, die eengloetinhemont- ^ 
fteekcn , 

Doeh ganfch vergeefsj dus wy ft myn vinger, door 
die ftreeken , 

Uuwvolmaaktheên, en myn myn gebreekcn aan.I 




K. ZwttRTS. 

Air : AitnabU Fainqueur. 



B^innelyk beeld daar myn hart o^f[^k^a- 

iliiilifeüÉi 



i 



tuur heeft, u gunftig , Haar gaven kunftig mild 




ii 



Jyk mégedeelt Niet omze buiten 't De vreugt af tc 

flui* 



m 
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MINNEZANGEN. yf 

fluiten Daar 't de min verveelt: Of buiten *t ge- 

-14-4^ 



iiiiiii 

zicht Van die met vei langen Van u moet ont- 

llliliiliiil, 

fangen Al zyn glans en licht Waarom de Min Gc- 
ftelt uit uw 2in Veracht nooit zyn gaaven, Zie my daa^ om 

flaavenOp hoop van gewin. Ach, ach wat pyn dat 
Fillis niet minzaam maar minloos wil zvn. 
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minnï^zang en. 



^til^ bon (^texa i$ bie mit ge- feit. 
9Cn6e bon i^tara bie mie ge* feit. 



S!pt^mpnle*ben mpn goeb und mpn geit. 
2p 1^ mpn lebcn nipn goeb tmb mpn gclt. 



?ïnfif bon Craca / mien rpftbom / min goet/ 
^i^mienescrle/ mienblet^/ unbmdnbloct 

Hvikt bon Crara beft toebbe tr 'er Ijert / 
€)p min gcric^tit in Uebe onb in fmect. 
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MINNEZANGEN. p 

4 

ftotiit ft öat otigriuB om oné to fcliaan / 
ïDie finD gcsiiiD bi ein auDet te flaan. 

5- 

45ïph bjic cin palboom \)tt ubct jfc ö cigt / 
wm bctn tjagel unbi:r0cn anftfit. 

6. 

ftcanftïjdt/ becboïgfng/ bfb?ocfni^unDppii. 
^ctjal unfec bciDec bccgnugingc spn. 

7. J 

gfe toil öfg foïgcn burcï) toaffc r / tiurcb mcfc / 
3&uccljei^/ Ouccöcifcc/ öuccöfpaiiölicöljric. 

8. 

3©at tooit) bc ïcrfb in uit^ mar ïjtfg unb groot / 
^uccbhcui^/ Du):cl)lpbcn/ DucctjaUecIepninb* 

9 

5Cnftebon€rara/ micnrpftbommtenfin/ 
H^ien lebe fliuc iet) to biencn t)cn iii 

I O. 

SDat beftbe leefbeboo? eincn beffant 
. 3]^ontci)tcinl|arti^/ dnmonb; unbdnfiant.' 

II. 

^omanfïcöïjaarfaageït/ fecabbcït/ unbfTcegt/ 
Hnb glcici) toie Donben imb hatten bcjccgc. 

li. 

^nhe bon Crara bat toat toic nfcbt boen ; 
^ubiflmtcnbueffte: micn fcljefhc : minöocn. 

JBat it\) gcbccbc toart ban f1 gcbaan : 
J©at icl) bcibecbc bat ïaat fi mi fiaan. 

JBatidibegfcrc/ begcerefl bic ooft/ 
7t 'ilaat bi ben roft unb bu laf! mi ben bjooli. 

bif! mien ?Cnfte mien fottef!e ru / 
^nbUefunbfeeïctoo^ticönu/ unbbu. 

i6. 

^at maaft een ïeben öer bimmelfcfjcn ryc ïi / 
^urcS) 5anften Vnerb bat bec [jeilen gelpcjb» 

D 4 Hd 
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MINNEZANGËN. 

Wyic : Befneeude Velden. 



€5 



^— r- 



Heldre bruin' oogjes , die o- vergootcn Met 



— t 



weelde, in uwe kringen houdt Mynwreet of 



lieflyk lot be- floten: Zo gy my 

ïiiiiïiiEiill 



meteen lonk befchouwt, Kuntgymy't 



grooiftge -luk des wc- 



lelts 
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So ^ M I N N E Z A G E N. 

2 *t Licht dat alleen de %rren kan blinden , 
Verduiftertgy, fchoon zelf bekleedt 
Met donkei heit : zo laatg'u v inden 
Als in een nachtgewaad , en weet 
Wat leeft te lichten mee uw l:evc llraalen. 
De zon toont by den dag zich wel 
Maar gy kund *s nachts als daags d). . ; ; ..m behaalen 
O oogjes ! gy zyt myn hemel of hcl. 

5. Gelyk een dief, op buit te loeren, 
Zich ftil verbergt in eenen hoek , 
Zo Üaat de Min om my re ontvoeren 
Mynvryheit, en temaken i' zoek 
Dat ik veel waarder acht dan dicrbre fchattcn. 
Hy fchynt daar tullchen 't blanke vel , 
In 't git verfchoolen , zynen fchicht tc vatten. 
O oogjes gy zyt myn hemel oFhel. 

4. Aanminnige bet ovrendeoogen. 
Wie fteil op uwe boogen ftaarc, 
Ziet hoe de Min fyn grootlè vermogen 
En toverkrachten daar vergaart, 
En in uw bruin de zwartckunft kan leercn. 
Hy zent my pyl op pyl zo fnel , 
Dat ik betovert ben eer ik 't kan wecren 
O oogjes gy zyt myn hemel of hel. 

5". Gy nioogt met ftraf gelaat my tergen , 
*iMisftaat u niet. geen diamant 
h \ zwart gezet , kan 't ibhoon verbergen. 
T^n glans fpreit zich aan aiien kant. V 
Defchaduw leert eenkundftulv heerlyk achten, 
^.n 't helder licht verbyltert in kapel 
3n kerk, 's volks aandachten gedachten. 
Q oogjes gy zyt my n hemel of hel. 

K. ZWSBRIFS* 
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MINNEZANGEN. 61 

C Dfn onden iMinnaar wort gfphagt mei dubbU rui , 
C Die willend niet en mag en mogent niet en wou. 

P. C. HooFi. 




mm 



ff. 




D A MON S klacbte over 't vertrek van Fillis. 

Wyïe: Courante la Bare ^ 

1, Ach! felle pyter. van de Min, 
Moet ik u 1/1 myii ouden dag bezuurcn. 
En vi>elr geen joi.kjiclt diequc'zuuren^ 

W icr vlucht zy daar , die ftuurfche Herderin ? 
Waer blyft myn Fillis , vlucht zy heen , 
En laat my, aen den oever, dus alleen 
Voor rotlen , en medoogelooze bergen , 
Myn minnezucht, 
Orn my te tergen , 
Spreyen dooruc lucht ^ 

2. O Fillis, harder dan dees fteen , 
Waarop ik leun, ach eerde minnelusjes. 
Het ftaet aen u. veracht geen kusjes. 
Zyt niet te trots op uw btvalligheên. 

'k Omhels v!w fchaduw als gy vliedt , 
Gy wondt myn hart, maar ach , gy heelt het niet . 
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4% minnezangen; 

Gy acht mjn zuchten lichter dan de winden. 
Enfteeltmynhart. Ach Iaat ik vinden 
Heeling voor myn fmart. 



Tê 



Gy acht myn iraanen als den vloed, 
Die bruifcht en rolt langs harde en fty Ie klippen , 
En laat geen zuchjcn u ontflippen , 
Hoe dat ik klaag in jny n verlieft gemoed . 
Gy mint Filander boven my. 
Helaas, hoequeltmynziel de jalouzy ! 
Moet ik dan voor myn medeminnaar zwichten j 
Ach, wateenfmaat/ 
'k Voel hondert fchichten. 
Nu gy my verlaat. 



De ftroomen van Je wyde Zee , 
Zyn magteloos de vonken uit te lefTen , 
Ontfteeken door myn ZielsvoogdefTe , 
Myn wreede Lief, die nimmer worde gedw êc. 
Hoeduti.^ hoopeloosin pyn. 
Nu ik van Fillis moetgefcheiden zyn ! 
Ach! fcheiden, fcheiden, fch^iden, bitter fchei- 
den. 

Myn zielsvoogdes, 
Laat ik u leiden 
Wreede MeeÜcres. 

f. 

Ikbraade, ik brand, 'k verteer in pyn. 
*k Zie Fillis ftect5 door myn gedachten zwcevcn , 

Ach l 
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ij. MINNEZANGEN. 



Wyxe; Bffneeude Velden^ zitdeNootendaat 
vaubürvoore». Pj^'na jS. 

Schoonc Klimccn, die door uw' lonken 
Myn ziel traag in 't verlangen houdt : 
Uw oog kan 's minnaars hart ontvonken y 
Dat brandend noch op uw vertrouwt. 
Schoone Klinïeene , laat uw lieve ftraalen 
Geen oorzaak wezen van my ne pyn : 
Uw trouwheit moet alleen myn min betaalen » 
Waar afgy zult getuigen zyn. 

1. 

Schoone Klimeen , derfik u noemea 
Getuigen van myn min te zyn ? 
'k Heb reden om daar op te roemen. 
De deugt verandert nooit van fchyn. 
Ach , dat myn hart kon voor een tong vcrftrckken 
Om u te tooncn hoe ik u bezin ! 
Het zou u tot meedoogentheit verwekken , 
En dwingen u tot wedermin. 

3- 

Ik zag u fierheit ras verawcencn. 
Uw teder hartje wierdt geraakt. 
Twee brandende oogen my verlcheenen , 
ÏDaar niet als vlam en vuur uit blaakt. 
Danhadtge, als overtuigt , aanmygezwoorcn, 
En my alleen uwe min laten zien , 
Of wenfchte liever nooit te zyn gebooren , 
Ais my geen wedermin te bién. 



1 



MINNEZANGEN. 6s 

KLINKDICHT. 

Op tm fiere Juffer die my al te afkeer ig een 
kusje weigerde. 

NOoit Maagt hoe fchoonze zag uit zicletrekkeü- 
de oogen , 

Van heldre blankheit en van poezelige Icén 
By na Diana zelf, of 't beeldfel van Hcleen , 
*k Had de eer dat zy van my eei\ kusje dorft gcdoo- 
gen: 

Maar gy , o juffer wordt noch daar toe niet bcwoo- 
gen 

N och gunt my ooit een kus:hoe komt het dat gy my 
Als ik u nader rtects wilt llooten aan een zy ? 
Ben ik zo leelyk , of heb ik u ooit bedroogeii ? 
Zo niet , hoe komt het dat gy dus aflcecrig zyt ? 
De fchoonheit fiere maagt , die hart en zin verblydt , 
Het blank en bloozcnd wit daar zyt ge ook mede 
omtoogen , 

Maar zou ik evenwel geen kusjes waardig zyn ? 
O Neen , ik loof dat niet , gy houdt u flechs zó fyn; 
Want die zo weigrig zyn, ze 't lieflle hebben mo- 
gen 1Ó84. 

K. Zweer Ts. 



Aan N.N. 

O Schoone ik haat u niet , maar tracht alleen te 



den ' '"y- 

Al die een crgelyk quaadaardig leven lyden. 

E Wrccdc 
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MINNEZANGEN. 



'Jk 

AVrecde fc hoone cv zyt niet bewogen Schoon 

"^"a^-a" — A fr "a — rl-^-t 

ziet my n hoop vervlogen Is 't u vi cugt dat 





tï t: 

ikvooruw oogcn Omu min het licht 
lal der- ven Wie kan zoe- ter doot 



iil.ififiiii 



©01 1 ver- werven 



Als van 
Min 
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MINNEZANGEN. 





E z 
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6% MINNEZANGEN. 
Aan de verftandigc en konftryke Juffer 



M. BEGA. 

Byhet vereeren van eenige vertaalde Zangen, 

Ó juffer die Arachne , en Pallas zelf, bcfchaamci 
Met zyde op doek, en mee de verw op uw panneelel 
Een Zeuxis oog bedriegt , zie hier by een ven 
zaamt , I 
Verfcheide zangen die ik u koom mededcelcn. J 
Die aardigheitdie vcelc in 't Italjaanfch en Franfcl 
Behouden , weet ik haar onmoogely k te geeven. 1 
Geen Fransman heeft ook *t hart , dat hy uit Nc l 
dcrlandfch , 1 
Een zang Ijeel oet vertaal, als z'is, vol geeft en leven 
Zo ik op u\v verzoek, u dan niet ganfch voldoe , 
Uw hcushcit weet ik zal my toch genoeg verfchool 
nen. 

Verg ik die niet te veel, zo laat me een bede toe , 
En wil myn doffe geeft met blyde galm beloonen. 

Wanneer uw vader de pin^eelen nederleit , 
Met heldre Fcbus zynalverre wende ftraalen , 

En fchynt ApoUo met den vedel , die al vleidt 
Wat hart en ooren heeft, en Thcbe zou doen daalen| 

Zo wt iger my niet meer dat uw bezielde mond , 
De ftcm en fnaaren paar , dan zal ik allerwegen 

Gcder ken , hoe ik in Berlyn ApoUo vond, 
En zeifin een alleen de Muzen alle negen. 

1695. K. ZWEERTS. 
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MINNEZANGEN. 69 

BRUILOFTS-ZANG, 

Toon : Belle Iris. 
I. 

SChoonc Bruit ontfarg dccs kroon 
Op uw hooft en blonde haren , 
jRyk van roos en lauwerblaren , 
I O watvaitdeminhierfchoon? 
"iWie kan zyne krachten melden. 
I En de vlammen die hy llicht ? 
,'d' Aller llrytbaarlle oorlogshelden 
Vallen voor zyn Ichicht te licht. 

2. 

Zelfde dondergod Jupyn, 
Mars en Febus moeten 't geven , 
n voor zyne pylen beven , 
Bacchus God van druif en wyn. 
1 't gevogelt dat in d'eizen , 
Bly van tak in telgen fpringt , 
I |\^alt aan 't kuilen en omhelzen , 
Daar het zyn vryaadje zingt. 

3- 

Al de Godheen van de zee 
nrievieren, beekenftromen 
.an de vlugge min betomen , 
Bofch en woutgoón minnen mêe; 
uifen doffer trekkebekken, 
Venus hofs waan volgt'cr ga. 
t Water kan hier brant verwekken. 
Ieder xwcmt de liefllc na. 

1$ 



70 



MINNEZANGEN. 



Is *t dan wonder edel paar 
Datge blaakt in minnevlammen ^ 
Queek nu aan der oudren (lammen > 

Uwe minnebloei al 't jaar. 
'k Zie een erfgenaam geboren , 

Als de wilièlbarc maan 
Negenmaal haar zilvre horen 

Is gewaden en vergaan. 

S' 

O wat fmaakt het leven zoet , 
Voor onfcheibare gelieven , 
Dat de min het hart kan grieven , 

En de luft met kusjes boet. 
Daarze hangen aan elkander , 

Als twee klitfen hecht aan een , 
Zuiker zuigen d'een voor d'ander , 

Uit elx mont , nooit afgeftreén. 

6. 

Leef nu lang vereende twee: 
Onder 's hemels milden zegen , 
En dien gouden huwlyxregen , 

Bloei m eendracht liefde en vrê : 
Op 't gejuich van duizent tongen , 

En ons blyde bruiloftliet , 
Bi Uit en Bruigom toegezongen, 

Van de Godhecn , diegeziet. 



B. Vollenhove. 



Vol- 
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MINNEZANGEN. 71 



ipiii 



Volmukte Fil- lis, zouJt gy dan 



I 



myn ge- trou- heit haa- ten, en nooit 



Émmm ^ 

minlyk zyn? Hebtgy dit vaftbeflooteniüuw 



-i A- -O- 



zin , Laat gy my ftervcn, Door u myn zoeten 



Éi 



Engclin, Altoos te derven? 

£ 4 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

12K13 



7% MINNEZANGEN. 



2. 



M'n ik u niet met ziel en met zin , 

Zo ftraf my vry my n fchoone ziclsvrindin , 

Of heb ik ooit ge wankelt in myn réén j 

Wat baat uw toren , 

Heb ik ooit andren aangebéen 

Of trouw gczwooreo ? 

3. 

Waarom myn hart dan zo wrect geplaagt , 

O fchoone Philis , die myn ziel behaagt ? 

Keer in medoogen eens dien wreeden zin , 

Ach! wilmygeeven 

Dat ik met u , myn Engelin , 

Vercent mag leeven. 
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MINNEZANGEN. 

iiiiiiliii 



7? 



OGy die Pallas éert Door offerhanden, 



iiililli 

)randea Nu gy de 



Laat Venus uw begeert la liefde brandea Nu gy de 



kunft met fchoonheic paart, Onzachlykc 



Iris, zoet van aart. Ontzachlykc I- ris. 



Dmzachlykc I- ris zoet van tart. 



'kCun 



bi 
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74 



MINNEZANGEN. 



2. 



1^- 



'k Gun u aan Pallas borft En haarcgaavcn , 
Uwe eedle wysheits dorft naar wenlch te laavcn : 
Maar daarom is het niet verboón 
Eens te eeren Vcnus mingeboón. 

Een Schoonc die zich paart, Is wys van zinnen , 
Zy is die gaave waart , Die tracht te minnen. 
Een maagt , die zich toont al te wys , 
Behaalt heel zelden eer ot'pr/s. 

4. 

De Rede en de Natuur u zelf dit leercn. 

Lucht , water , aard en vuur geen liefde ontbecrcn. 

Dit alles wel vereenigt, maakt 

A 1 wat 'er is , van miu geraakt. 

Beminnen lucht en aard \ Zyn zelfs de Goden 
De hemel niet zo waart Die zy ont vlooden , 
Als dooreen ichoone deze v'am 
In hunne zinnen oorlpron^nam ? 

6, 

O ScKoonc , dubbelt fchoon in 't heerlyk praaien , 
Eer Venus en haar Zoon , wat moögt gy draalen. 
Eer 't albczielend minnevuur , 
Ai volg de Rede, volg Natuur. 



K. ZWEERTS. 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

12 K 13 



< MINNEZANGEN. 7f 
Toon: Bell* Ir h. 

Even als dc Zonnebloem , 
Staat en fpiegelt mei baar oogen , 
teets ter hemel waart getoogen 
Naar het licht, haar luft en roem. 
iZo gaat Kupidoot je loeren , 

Op het Vryerlyk gellacht , 
>Om 't zyn pylen toe te voeren , 
Hoe het daar noch roinft op dacht. 

2. 

Daar mê heeft hy *t vuur in *t ly f 
. Die zyn zinnen cn gedachten 
i Schynen voorts alleen te trachten 

Om te raaken aan een wyf. 
Hierom loopt hy , heel verlegen , 
Schoenen af, enfteencnplat, 
ot dat hy heeft gunft gekregen 
By haar die hy garen had. 

3- 

Kloris is nu al zyn vreugt , 
Deeze weet hy vaardig te eercn , 
En zich naar die zon te kcercn , 
Die hem dus het hart verheugt , 
y kan nu geen voet verzetten. 
Of hy Volgt haar op her fpoor , 

n h v blaaft de minnewetten > , #- 

Haar geduurig in hei oor. 
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7< M I N N E Z A-N GEN. 



Zit zyn Kloris in de kerk , 
Daatlik zal by zich onthouwen , 
Daar hy kan zyn zon aanfchouwen , 

En beoogen fel en ftcrk. 
Dus beloert hy al haar gangen , 

Tot dat hy, door liefde en trou , 
Eens bekomt zyn lang verlangen , 

En dat Kloris wort zyn vrou. 

Daar mê is het vryen uit. 
Maar dit lieven, kuden, cercn, 
Komt veeltyds in druk verkeeren , 

Als de Bniitisindefchuit. 
Doch 'r geluk helpt hen door lyden , 

Daar de een is des anders roem y 
Die elkander rteets verblyden , 
Als dc Zon de Zonnebloem. 

K. ZWEERTS. 




O Fil 
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MINNEZANGEN. 



77 



AAN F I L L I S. 

^ Wy ze : yils ik myn Fdlis kujjen mag. 



OFillis! die in zuivrc deugt, 
In och fchoonder zy t dan in uw wezen 
i Die u in deugt het mceft verheugt, 
rWiens fchoonheit waardig is geprezen. 



' Men zoek niet meer hier vindt men 't al , 
Ach wil die gaven recht bcfteeden , 
Aaii een die u iteets eeren zal : 
O fchoone zo volgt gy de reden. 

Verachtelykc Gelykheit. 
I O zufters een van aart gy kunt geen harten winnen 
I Om dat uw harten elk verachten , niemant minnen . 

K. ZWEERTS. 
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7$ MINNEZANGEN. 
BOEREDEUN. 

Wyze: Arme^ Mary en Lysbct, 
Wc) ik hou het met vrycn gciyk op 't Langt met gocc 

iiiiiiïiii 

ver- (langt Wy gien ce- vcinflheic 

ly- en Daer is het vein- zen fchangr 
En ik het de ftee- lui vaeren En 



wiPt met Maert- je klae- 
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M T N E Z A N G E N. 7^ 

ren Ik heb 't die maid Wel meer ezait Dat het 



zo by my hit En ik hou toch niet van dat gcdocii Dat - 




il men in ftec veinft om ccn zocniKom ik het Maertie 




vraegcn Zy wacg het voort Gelyk het h )ort Op 't 




^ Langt is 't (lil Wanneer men vrycn wil. 

K. ZvVEERTS. 

il': . 'tVer- 
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8« MINNEZANGEN. 
Aurea nunc vere Junt fa<:ula, 

Wyze : La beauté la flus fevere: 
Oïl'Hymenfeulmfauroitflaire, 

I. 

Die aan 't gout eerft heeft gebonden , 
Min en haare keur verkragt. 
Die heeft eerll de min gclchondcn , 
En dc rampen voort gebi agc 
Die by duizend 't minnen volgen , 
(Schoon niet uir de min geteelt ) 
Dat zo plaegziek en verbolgen 
Duegly X foo veel parten fpeelt , 
Dat zo enz 

2. 

Eer men van het geit kan fpreekcn, 
Wat was toen de min geruit ! 
Niemant liet hei ILipen rteeken , 
Om vervloekte rykdoms lult : 
Niemanr zocht fyn lief te koopen 
Met een opgepropte k\i\ j 
En hy had het beitie hoopen, 
Die hcc beft re lieven wilt. 
Enhy, enz. 



't Meisje fchoot haar lieve lonkjcf 
Niet naar gele, maar deugden uit; 
En de ftraaltjesvandie vonkjes 
Keerden nooit weer zonder buit. 
Maar dc helfchc gekzucht teelde 



Alle 
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M I N N E Z A N 

iWc zonden op een ry 9 
)ertelhcit, vcrquifting, weelde, 
#ift, bedrog, enveinzery. 
>enclheidenz. 



GEN. 8t 



eitgeboodt een maegd te lecrcn 
irripienmetgemaeckten gang : 
Valfche lift , en godloos zweeren , 
Bragt hec booze geit in zwang. 
Geit gebood t ons anders fpreeken , 
Anders denken in het hert : 

verzon de fnoode ftreeken . 
Waermec Mingebiintdockt wcrt. 
•'t Geld verzon enz. 

iWic op d'oude wys wil minnen , 
IWie naar deugt en fchoonheid vr]^t ^ 
Zal haeft onderfchcid bevinnen 
Tuflchen de oude en nieuwe tyd. 
" ieve knegt , laet ftaan dit vryen , 
eugt en Ichoonhcytgelt 'er niet : 
elt alleen verzoet het lyen , 
n het bange minverdriet. 
iGelt enz. 5. 
'Wat zal deugd en fchoonheit geeveri 
Daar geen goudc fteun ftok i^ ? 
Waer nu *t geit ooit wort verheven , 
Loopt de deugt en fchoonheit mis. 
Zulke praatjes zyn vcrlooren , 
Geit is over al het woord : 
Gek kan *t maegdenhart bekoofen , 
Dat naar deugt noch fchoonheit hooft , 
Gek kan 't maagden 6cc. 

F 




Wyfc 
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%t MINNEZANGEN. 



Wyze : Jch liefde zoet lyden. 



Klorinde myn leven, 
Die ik er bemin ; 
En nooii zaï begecven , 
Miar eeuwig bezin j 
Gy gaat voor my vluchren, 
En lacht met myn fmart, 
En laat my myn zuchten, 
Noch fmooren in't hart. 
Dus tegen de reden , 
Ontfonktgy myn hart , 
En 't blyft nochopheden, 
In ftrikken verwart, 

2 

Door liefde gedreven , 
Klaag ik u myn pyn, 
"wil dan h'eve leven, 
Medogcnde zyn ; 
Maar zo gy myn klachten , 
En zuchten verdooft, 
En Kupidoos krachten, 
Niei acht of gelooft, 
Zal hy eens ontfteeken, 
In u eene vlam , 
En zich van u wreekcn. 
Die zyn eer omnam. 



Hy ziet zelf op Goden. 
Noch menfchen m<igt, 
Apolio mogt dooden , 



3 



Draak 
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MTJ^NEZ ANGEN. 

raak Python met kracht, 
aar moert ook gevoelen , 
en pyl van dit wicht, 
lEn mogt zich niet koelen , 
iln Datnes gezicht, 
[Verander uw zinnen , 
^Myn lief, neem dit aan, 
Op dat u het minnen, 
Niet duur koom te ftaan, . 

4- 

•Eer hy u leer lonken , 

Ooor wraake daar van , 

jOp een die uw vonken, 

In ooit uitbluflchen kan. 

iDan moet gy de fmarten , 

Zo gy hem niet eert , l 

Der lydende h^irten , 

Zien op u gekeert, 

, En zult het bcklaagen , r 
En voelen te iaat, 
Hoe zwaar 't is te draagen , 
Tc lydcn die fmaad. 



F z 



Air 
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MINNEZANG EN. 

AIR : femes Coeurs laijfez vous prendre, 
^ V < r I- X 1^ ^ i 

Jonge zielen wilt eens trachten Naar het 
minnen wilt niet wachten: 'tl$ ge- 

ilÖiillili 



0 




vaarlyk , 't wekt veel fmaat. Na- maals J 



iiiiiliii 

baart het dui'zcnt' klagtcn, Daaaoni,ccr uwjeugt ver 

p|z5i:ï.t|::|Ei::|^:^^ 



gaat. Eert de min eer 't is te Iaat. 



't Mi»' 
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MINNEZANGEN. «ƒ 



. 't Minnen hoort men niet te noemen 

; Of zyn zoetheid ook te roemen , 
H En de lach en 't lief gelaat 
! Dat'er blooft met blyde bloemen , 

Daarom 6cc. 

K. ZWEERTS. 



li j"e. 



Ka; I 



AAN EEN JUFFER. 

By '/ vereeren van eene myner boekjes , 

O Schoone maagd die fteets uit uwen lieven mond , 
Een ftroom van zoetigheit, al bortclend,laat flippen, 
Gelyk een dauw of vhet , die in den morgcnftond 
Op 't roozebeckje valt, cn ftraaltuit marmre klippen 
Die onbeweeglyk zyn , gelyk gy voor de Min , 
Schoon gy van Lefde zingt j gy zyt zelf zonder liefde. 
Ontfang dit boekje > want , daar zyn Gezangen in 
Die gy begeert , ach ! dat de liefde uw hart door 
griefde , 

Wanneer gy ziet hoe ik haar in myn zangen eer , 
En boven eenzaamheit en Bacchus wil verheffen. 
De Rede zelf buigt zich voor haar eerbiedig neer , 
Volg dan de liefde , cn wil eens mé haar lof bezeflen. 



K. ZWEERTS. 



■■.\[Hr 



F 3 
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U MINNEZANGEN. | 

Wyzc : Gelozia non poffe piu. 
Zoete Zangfter ver- zacht myn 



liïfiiiiiiifÉfi 



fmart, Verzacht myfmaniLydc gy In 



iiiiililiiilE 



iny een ircu- rig hart ^ Zoe- te 
~ Zang- ftcrvcr- zacht inyn fmart. Zoete 




Zangftcr ver- zacht myn fmart; 



Leer 
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ES, 



MINNEZANGEN. 

t^^^^m 



87 



1 



Leermy fpeelen, leer my zingen, 



En 't ontfteltgc- moed bedwingen , 




Dathctfteets- 



- f ] 

""w 



-^-Tt 

nictceurig 



-tr-r- 



Dat het Heets niet treurig zy. 

K. ZwEERTS. 



F 4 



Uit 
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I 



$9 MINNEZANGEN. 
Uit de verliefde Ry kaart. 
Air: UnCasurmattredeluimême&c. 

SiLVANDER. 

Wil my flechs uw hart verjonnen , 

Ach! myngrootft geluk, 
'k Zou niet meerder wenCchen konncn , 

Schoone, help my uit den druk. 
Wil my flechs uw hart vergonnen , 

Ach myn grootft geluk , 
Voelt gy dan uw hartje verwonnen , 

GecPet my die voor u buk , 
Wil my flechs uw hart vergonnen , 

Ach myn grootfl geluk. 

I Z A B E L. 

'k Zou myn hart u overgeevcn , 

Stondt het in myn magt , 
Maar myn vader doet my beevtn , 

Nu hy myne zin verkracht, 
'k Taou myn hart u overgeeven , 

Stondt het in myn macht , 
*k Werd dan , door myn plicht gcdrecvcn , 

Tot gehoorzaamheit gebragt. 
*k Zou myn hart u overgeeven , 

Stondt het in myn magt. 

K. Zweer TS. 



Op 
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MINNEZANGEN. ^ 
Op het verj aaren van 

K. D. R I D D E R , 

Opvaftenavond. 

Wyze: Jacoby hoe neemt gy de zaak op ^ 
O f : Korte kousjes lange kltnken. 

Is van daag een blyden dag , 
Dat men vreugd bedryven mag, .'f: 
Zingen, fpringen, danfen, kwcelen, 
Op de rommelpot te fpeelcn. 
Datsraar, datsraar, 
Katjen is van daag een raar. 

2. 

Wie dat katje nu verjaart , 
Zal ook eetcn van haar taart , -f: 
Komt dan zamen oud en jongen 
Rullig uit den borft gezongen. 
Datsraar, datsraar. 
Katje is van daag een jaar. 

3- 

Ziet dat lieve en zoete lam , 
Vrycn om een volle mam, *f: 
Ziet'er kofclen , enlacchen. 
En eens om een flokjc pracchen. 
Datsraar, datsraar, 
Katjen is van daag een jaar. 

4' 

Och dat zoete lieve kind , 
Van haar maatje zo bemind , */: 

F 5 Ea 
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90 MINNEZANGEN; 
tLn haar paatje^ ïulï en leevcn, 
Ziet wat kanze lonkjes geeven t^^'-^ 
Dats raar, dar'; raar, ' 
Katjen is van daag een jaar. 

Jongens maak een ronden dans, 
Spring eens om de rooze krans , 
Wil geen vreugt of blyichap fparcn, 
Helpt nu katje mee verjaren. 

Dus raar, dats raar, im-i 
Katjen is van daag een jaar. 

6. 

*k Hoop dat gy beleeven zuid , 
Enden iag zuid zien vervuld, 
Na*t veiwilfelen der dingen. 
Gy haar bruilofsdag moogt zingen. 
Dats raar, dats raar. 
Katje is van daag een jaar. 

T. ASSELYN. 

Nee lacrymes crudeUs Amor ^ nee gramina rivis ^ 
Nee cjfthtfo faturantur opus^ nee fronde caoelle. 

VirgUiusEclog.X' 

Stemme. Wtndeke , daer het bos afdrilt^ 



\ Watertje dat zyn volle vloct 
Sraag met levende aders voedt. 
En zyn fpruyije 
Looil: op 't kmytjc 
Djt aan de aard haarfierfel leent. 
Springt uyt geen aders j zo gy mcönt. 



2. *t Wort 
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MINNEZANGEN. 

i'tWort niet met pypen o deftzant 
Heen getrokken door het lant , 
Noch de gaatjes, 
,Van zyn plaatjes, 
En het loot, geen zuygen moe. 
Dryven het ooit naar boven toe. 

Droevige traenen, dit het wicht 
^ Parit dooi't minnend oogenlicqt, 

Van zyn llaaven, 

Syn de graven 
' Waer uyi hy zyn water puurt , 

En daar de fpringaer flcets van duurt. 



91 



Vols: Mars van de .Prins van Vrieflant. 



I. 



Hy fa wakker kom nu aan. 
En laat ons vrolyk weezen by de frifle wyn , 
Want waarom zou men treuren, 
^ Want waarom zou men niet vrolyk zyn , 
En drinken dan de wyn, 
j Want hy dryft wech alle druk cn pyn, 

j Hey fa lulbg üaat met ftil , 

'Maar toon u wakker als een deftig braaf foldaat, 
En vrees dan voor geen glaasje , 
Hoe dat men tiert, of raall met gewelt. 
Maar toon u als een hel*. 
Als ge uw lyf je dus voor 't wynt je ftclt. 

L. F. 
'tZ* 
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St MINNEZANGEN. 

AlR: '^ux ArmeiCamerades, f!^ 

rziiz|;:fzf:trz];zzl:-.jz,j:c ,i 

'tZa luftig laat ons drinken, Vat nu -^j 

_ ^ • 



vry dc wapens aan, Die*erftaan. *tZa 



*— — 'T ' J ' ' " '4 — . »*i — 

luftig laat ons drinken, Vat nu 

iiÉiiiiiiifii 

vry de wa] ens aan. Nu noch eens braaf aan *t 



'Ivlin- ken, En eens ge- bombar- deert j 



En 



I 
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MINNEZANGEN. 

En dapper aan *t rinkin- ken. Waar 

de- ze roe- ren blinken. Waar deze roeren 



! 



blinken, Geen kruit ons licht bc2eert:/:t'Za luftig&c 
Vult weder de glazen; B:reidt u ten ftryd.Want geen 



hloet wortgcllort, Toont uvcrblyd. pie'erneder- 



Icit 



PI 



4 
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I 



S>4 



MINNEZANGEN. 



-itr:l::;-pt::f:r:Ti:^Cir^^ 



Icit Komt niet te kort. Toont u vcrblYd,En loopt niet tc 



wydt,Men raakt hier 't lyt nietquyt,'tZaluftig6cc. 

ïlliÉSlSi 



i 



Wakker wilc nu paa- 



ien üw« 



TIB 




; keel en fnaa- 



ren Waar is op 



aar- dc meerder vreugtAls zoet ge- 



B0#- 
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96 



MINNEZANGEN. 



Geoorlofde Eigen liefde. 

Hetglaasjcninmynhand, zegtgy^ dat ik nu zal 
Toe brengen aan den man dien ik meeft zal minnen 
Ik ben'er mee te vreên : ik min my zelf voor al , 
Dies breng ik 't dan my zelf, cn lap het wynt je bin- 
nen. 



Wyze : Chers amis Ie verre i main. 

Vrienden wil je vrolyk zyn , 
Wilt alle achterdocln verbannen , 
Vrienden wiljo vrolyk zyn , 
By de vrienden by den wy n , 
Weeft geen vrienden in den fchyn j 
Tracht u krachten in te fpannen, 
Om te haaten dat fenyn, 
Vrienden &e. 

K. ZWEERTS. 



Kin- 




MINNESANGEN, 97 
Kinderlyke Min 

Van 

T I R S I S 

E N 



CeLIMEENE. 

T I R S I s. 

Celimeene wat mag 't zyn 
Alsikaankhouw jou oogjens fchy» , 
Als gy wordt van my gekuft , 
Wat maakt myn borft je dan ontruft ? 
Deze beeving , deze fmaart , 
Voelde ik nimmer in myn hart : 
Raak ik eens jou handje,cian 
Wcnfch ik Ürak te zyn jou man. 



Celimeenb 

Waarom ( ben ik niet jou vrou ) 
Of ik meerder weeten zou ; 
Want wanneer je zwemrofipecit. 
Weet dat jy myn hartje fteelt ? 
Als myn oog jou dan beziet , 
Kus my vry , ik zeg het niet. 



Ti R SIS. 
Al is dit my groot vermaak , 
Nochtans moet'er zyn een zaak 



k 
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9S MINNEZAiNOLjSi 

In de min, naer allen fchyn. 
Die moederlief 20 dik doet zyn , 

Celimeene. 

'k Hoorde iets noemen by geval ; 
Maar ik fchaamt 't my heel en al : 

T I R S I s. 

Wacht tot jy zyt vyftien jaar , 
Licht weet jy't dan al te klaar. 

Celimeene. 
Myn borft is ontruft myn hartje flaat , 

Gelyk 

Wy miflen noch iets helaas wat raadt? 

TiRSIS 

Betaal my dan tcrwyl wy dus 
Alleen zyn , weder kus met kus. 



K.Zw 
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MINNEZANGEN. 



99 



Hy Jlooft de harten. 




Wyze: La Lande. 



I. 



AIsKupidootje, 
Kreeg Rozinde in zy n gezicht , 
Waagde hy zo menig rcboot je , 
En verloor zo menig fchicht > 
Als haar diamante hart , 
Heeft zy n pylcn iiitge^rt , 
Toen zy riep , o Minnegootje , 
Koop ecrft brillen op de mart. 



z. 



Dit fpytigfmaalen, 
Docht Kupido, jeugdigdier. 
Zult gy noch op 't left betaalen . 

G 2 



Dooi 
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loo MINNEZANGEN. 



Door de krachten van myn vier , 
Dies heeft hy fteets toegel eit , 
Tot hj quam voor Keukenmeid , 
In Rozindes dienft te praaien , 
Daar me was hem kans bcreit. 

^' 

Het Minncguitje , 
Stoofde voort , indeeerftereis, 
Van zynoolik minnekruitje, 
In Rozindes tafel fpys , 
En dus gaf hy haar de min , 
Smakelik met brokjes in , 
Waar op zy in *t liefde fchuit je , 
Zeilde naar Kupidoos zin. 

4- 

Dit zoete diertje. 
Geeuwde ftrak van minnekoorts , 
Totz'er keuckenmeir , haar Giertje , 
Riep, en zei: koom haalme voorts , 
Eenig Doétor , die terftont , 
My weer maaken kan gezont , 
Want ik beef, envoeleenviprtje. 
Ja een fmartely ke w ond. 

f- 

Strak ging zy henen, 
By Heer Dodor Jong van bloet , 
Die ras quam, en fehreef meteenen. 



MINNEZANGEN. ici 

Die Recept , ook wonder goct : 
Zet terftont een zacht Kliftcer , 
NutwatNachtfchfimet een veer, 
Dek u wel , *t zal ruft verleenen : 
Mc rgc 1 kom ik wel eens weer. 

6. 

r' EerDoaierfcheidc, 
Wift Kupido hart en zin , 
Zo te koeken van hun beide , 
Door de blaasbalk van de min , 
Datze famen wierden een , 
En de brant en koorts verdween , 
Dat Patiënt en Arts verblyde , 
En Kupido vloog toen heen. 

Kw. 



Op het uitmuntend kundig Fluitfpel van dc» 
Heer A. A L E W Y N. 

Door lieflyk fluitfpel van Merkuur moeft Argus 
fneeven , 

Maar gy , 6 Aliw yn , baart door uw Fluit het le«- 



Cr 3 



Schoo- 
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MINNEZANGEN. io| 



niet, zo gy my niet bemint, dat gymy niet zult 




haaten, zo lyd mynminnent-hart min pyn wan- 




neer ik Van nw af moet zyn. 
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104 MINNEZANGEN. 
AIR ; Suivons VAmour c\fi luiqui mus mefne. 



iiipiiliiiia 

Laat ons de Min aict fmaadlyk ver- achten, 



iÊiglIiliii 

Schoon zy ons baart wat quclling en fmarr. 
W'« '.ichzonaauinzynjonkheit wil wachten, 

iliiilïÜiil 

Voelt eens daar na wel licht een ander hart. 

z. 

Is *t dan niet beter loflyk tc minnen. 

Een weinig liefde baart minder pyn 
Dan het verwerring brengt in onze zinnen , 
Door 'ZO geheel ongevoelyk te zyn , 



K. Zw. 



Lief 
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MINNEZANGEN. lof 

Door PETERSEN tp Muzyk gejïelt. 

Licfoorzaak van myn zuchten Be- valligeKl.- 



meen Wat doen uw Ichoon* oogen Vol 



liÉiliiiliill 

hemelfch ver- mogen My doo- den 



iiillpii 

aan ! Ach koft ik z'ontvluchten , Oi' naar myn 



eerfte vryheid ftaan Niemand zoume bc- 

ko" 
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io6 MINNEZANGEN. 

koren Naar min meer tc hooren Bui- 



ten u alleen. 



Aan Juffer NN. 



BUISERO,! 



Veel fchildcryen zag ik fchoone wel voor my , 
Waar aan door uw pinceel het leven was gegeeven , | r 
Doch, dat waar naar-dekunil, maar zie ik recht op* 
'c leven , 

Zo zyt gy in uw huisde bede fchildery. 

Jan Juffer M. als zy alleen wen fchte 
maagd te blyven, 

Wcnltht gy Maa^d alleen bly ven , 
Zoete [üffer M a a g d e l e e n , 
Kent de liefde cn haar bed» y ven , 
Schoonc vol bckoorlyLheên , 
L iat u hart van iiefdebiatiken. 
't Mint al wat'cr leefc eiizwceft. 
't Minnen kan de ziel vennaaken. 
't Mint niet wat gren leven hêe t. 
Darmen dan zyn )eugt befteede , 
Niei aan klip of barre rots. 

Min 
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MENGELSTOF. 107 

Minde Maagdaleen nooir mede , 
' Volg dc Maagd en Moeder Gods ? 
Weet zy kunnen heil glecven, 
[■iDie naer waaie liefde ibeeven. 

Zw. 

Op 't aangezicht van N. N. 
Wend uw gezicht van my , ó wi eedfte van de vrou- 
wen , 

Gy zyt een bafilisk : gy doodt my door 't aanfchou- 
wen : 

Neen,keer het naar my toe: maar fchou my dan eens 
aan 

Als ik het garen zag , zo zal ik leevengaan. 

AanJ. N. 

Gy zyt , noch dezelve Jan , 
Die nu een verftandig man , ' 
Dan een groote gek kunt lyken. 
En geen Koning hoeft te wyken , 
Alsgy, door uwftaats bellier, 
Weet den nyd, en'tmonllerdier 

Ie oorlogs roof harpy , teontflippcn: 
Dan vloeit neftar uit uw lippen , 
Als gy den verliefden fpeelt , 
En door fchyn het zyn verbeeldt : . 
Gy verwint en krygt den zegen , 
En het loopt u ook wel tegen , 
Maar het gaat u hoé het gaat , 
Gy tqgpt dat ge uw rol verftaar. 
Die vöbr gek en wys kan fpeelen , 
Pryftmen fteets in allen deelen. 



K. Zw. 



Mus- 
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MENGELSTOF. 



10^ 



ifiiiiiii 

.)( wyn die al de pynEn zorguit myn jong hart vcrdwy • 
ncn doctWat geeft gy my een hart vol moed I Een 

floep tvfc drie Maakt dat ik geen gevaar, hoe 



zwaar, ontzie noch vlie. 



Daflk 
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loo MENGELSTOF. 

DANK 
aan den Uitmuntenden Kunftenaar 
DAVID PETERSEN. 

Het zy ten dank nu ik als fpeclnoot van^ Muzyk 
Geert wierd , daar ik mé die fchcone maag, 
moge roemen, ' 
Als gy haar op het fchoonft ten toon (lelde en t 
Daar gy dc Zon waart , zo men ons^'t geftarnit mo, 
noemen. 

Denhoorder en'tMuzyk verbeeldde ik my (leets hie 
Gelyk een Minnaar by zyn Minnares te aanfcho 
wen. 

Die Schoonc , daarze haar in't eerft een weinig fier 
Voor't oog van hem (dat haar juift niet misftaat) kaï 

houwen > [heugti 
Doch fchoon haar Minnaar in haar by zyn zich ver 
Koch haalt die vreugt niet by het eind van zyn ver 

langen , 

Wanneer hy met zyn lief zich baadt in volle vreugt 
En dc een den ander op het minlykltmag ontfangen 
Dus llrcelde'c fpel ons oor , dan hoopten we op he 
end , 

Noch voor een nagerecht,om't hart beft te bekoorc 
Door't groots muzykbanket, onze Orfeus, wyt bo 

kent, 

Dien weergaloozen man,dien Petersen, te hoorcn 
Dan zwom en dobberde de ziel in zalig zoet , 
Wanneer zyn vingrenvlugt door 't vliegen op dc 
fnaaren. 

Haar uit het lichaam trok , die opwaarts zweeve 
moet, ï^oo 
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M E N G E L S T O F. m 

Door dat geluid verruk, en mag ren hemel vaaren. 
Zyn vingren teelen dan door liefTelyk geluic 
Dat voorkoomt ofverdwynt, ontelbre nachrcgaaien, 
Dan tuimlen ondereen, dan vliegen in en uit 
iDe ganfche zaal een rei van hemclfche Kooraalen , 
Dan zingt de Inaar een taal die ider krn verllaan 
'En kennen leert wat vreugt uw fpel de ziel kan gee- 
ven, 

ie dus verhuift , en zich van 't aardfchcmagont- 
flaan . 

"Of, wecrgekeert, het lyfdoor 't fpcelen leert herlec- 
ven. 

K. ZWEERTS. 
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Hoe helder gloeit en brant dc wy n In fchoom 



glazen hei fa laftig baazen laat ons vrolyk zyn Weg 





weg,zorg en pyn,dit liefFelyke natjn 't kriftalync ! jjj 



vat Béfiüu een vcnnakelyke fchat: ha! wat een zoet dringt j 



'm , dringt in al ons bloet Door d'aangenamc 

t90« 
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MENGELSTOF. 



I'? 




:j:|:|:!:i:J:|:tj^ 

mc toogen Van dit lekkre nat laat dc keel n cc 

droo- gen Daar is meer in 't vat. . 

BÜISERO. 

I Gerujlheidhaat , Denhoo^ftert ftaat. 

Gerufterishy, by zyn ftolpenboereftal , 
; Die met zyn herders lUf , het vee,door 't weelig dal, 

Te wed dryft m de beek , daar hy zich ruft by 't ruil- 
i Ichen 

f Vaneenen waterval , dan Palinuur ( in'tbruillchen 
i Des hollen oceaans, daar 't bhxcmt, loeit en brant ) 
I Ofals een ftaaistiran , gefchokt aan allen kant. 
I Hy haat de ftaaten vol van wifTelvaliigheden , 
En leeft , met zyncn ftaat vcrnoegt , bet beft tc vr§- 
den. 

K. ZWEERTS. 



H 
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De veranderde Minnchaater. 
ïTyze: •/ fVmdeken daar den Bofch afdrilt. 

Luchtige Teeu wis , dicaltyt 
Smaaligfpi ak van min en meid , 
En voor trouwen, 
Scheen tc grouwen , 
K 1 eeg dc min eens achter *t gat , 
Waar op hy geen gedachten had. 

Kupido loerde in *t eerft een wyl , 
Toen trof hy hem met een py 1 , 
Datzc drilde, 
En hy gilde, 

Ja liep tchichtig en vcrwoct, 
Als een gebolde Loeros doet. 

Kupido liep hem achter na , 
En riep, Teeuwisftaa, ciüa) 
*k Weet ccn Meisje, 
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MENGELSTOF 



IXf 



i 



Zacht vanvleisjc, 
Die dees fcheut en harte wondt, 
Datclik maken kan gezont , 

4- 

Maar Tecu wis fchrikte voor dit woord , 

Dies de min zei : loop dan voort , 

Roepdeboomen, 

Datze koomen, 

En u koelen met haar loof , 

Want ik ben voor uw klachten doof. 

Raazende Teeuwis liep naar ftf ant , 
Maar geen water lefchtc brant , 
En zyn k lachte, 
Diebelachte, 

d'Echo met eenriaar gefteen, 
Baauwende na zyn mingeween. 

6. 

En hy fchreef op elk boom en blad , 
Dat zyn hart vol liefde zaat : 
Maar och armen, 
Al dit karmen. 
Al dit woelen zonder zin . 
Lokte geen maagd tot wedefmin. 

Doch Vcnus kreeg etïns , m het end i 
Medcly met zyn elen 1 , 
Dies zy't Wichje, 
Mcteenfchichje, 

Zondt naar 't meisjes hart noch kout , 
En daar op zyn ze ras getrouwt. 

Zw. 

H 2 



i 



1 
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MENGELSTOF. 117 



2. 

Pan zult gy zeggen : waarom zoete liefde, v. 
Ofgy niet eer myn jeugdig hart doorgi ictUe? 
Uw vind ik heel bekoor !yk in myn oo;;en , 
En acht u ook te zyn van groot vermogen. 

k. zwei rts. 

60. Zang. 

Wyze : Goelyk Meisje zoete Bekje. 

Zoete Mufcadelle teugen , 
Kunnen ons het hart verheugen , 
Wyn die doet ons vrolyk zyn , 
Zeg Wc.arom dan niet ingclbhonken , 

Wyntje kan ons hart ontfonken , 
Want daar vreugt is , want daar vreugt is voegt 
geen pyn , 
Sa lultig dnnkt eens uit , 
Die druppelen , di" druppelen , die druppelen , 
Drink nu drink tot dat het iUiit, tot dat hei lluit , , 

Men ziet de wyn zelf huppelen , 
Dus leegt , dus leegt , dus leegt , nu glas en fluit , 
De wyn maakt ons het hart , het hart , het hart , 
Het hart , vol vreugt : het hart vol vreugt , 
Want V rol) kheid, want vrolykheid, pas wel, 
Dejcugt, paftwelbydejeugt. 

A* S» 



Wilt 
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MENGELSTOF. 
Eilander. 



Als het hart va» getrouwe liefde (lerft. 
Wat l:an 't u moorderefle baaren , 
De liel zal 't lichaam haaft vcrlaaten , 
Zo ik geen trooft van u verwerf , Als het hert flcc. 

1. 

Gy weet dat gy bekoort myn hart , 
En gy kent myn getrouwe liefde , 
Uw mondje, in 't eerft my wel geriefde , 
Maar nu beloont gy my met fmart , Gy weet &c. 

Liever wil ik fterven door dien brant , 
Eer dar ik, zonder u, zoulceven. 
Zou myne ziel my dus begeeven , 
Daar gy zo vaft in (laat geplani: ? Liever Öcc. 

4- 

A M A B. I L. 

Wilt gy liever fterven door dien brant , 
Eer dat gy 20 ider my zoudt Iceven ? 
Wil u dan tot de doot begeeven , 
Een ander ftaat ia myn hart geplaat , Wilt gy &c. 



H4 



Wie 
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tit MENGELSTOF. 

LOF van de THEE. 

Alle mans gading. 

Wy ze : Rozemond die laggedooken , Of op dc 
wyze van de'ze Nooten. j 

Éfii|i!É!i| 

Wie gezont cn fris wil leevcn, Hoeft het 
c- del kruit alIecn,Dat ons hier toe veel kan 

lÉiliiPilii 

gecven/tisbyelkookheci gemeen. Recipé edlc 





Thee, lodcr drinkt 2c heden mé. 



Want 
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MENGELSTOF. 



12 1 



' |Want by Vorften en by Heeren , 

h ze zo ver in gebruik , 
i Dat de Grootflc en Kleinfte z*eeren , 

É'i Zy men haar flechs proeve of ruik. 
RecipéoedlcThce , 
y geleerden drinktze mé. 
eert nu wyze Profcflbren , 
Zo u ergens wat mankweert , 
/lan het zien of aan het hooien , 
Dit wordt u tot baat gelccrt. 
Recipé O edIeThcc. 
Drinktze met veel doders mé. 



Dominees eer gy gaat preeken , 

Ofdes nachts Iludeert, gy dient 
Ons ook eens te hooren fprceken , 
Houdt de Thee toch wel te vriendt. 
Recipé want d*edle Thee. 
Dryft de llaap uit d'oogen mé. 

4' 

AlderfynftG Broers en Zusjes , 

Gy hoeft niet ontfticht te zyn , 
Drinkt de Thee nu naar uw lusjes , 
Vry als water, niet als wyn. 
Recipé O edle Thee. 
Ider hou zyn kopje ree. 

6. 

Juffers in de Schouburgfpeelcn , 
I Zoje daar een Theetje hadt, 
1 (En het zou daar niet veel fcheelen ,) 



H S 



Ach 
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fit MENGELSTOF. 

Ach gy wicrd het daar niet zat. 

Rccipé, óEdleThec 
Drinken alle Jonkers mé. 

7' 

Komt Qiiakzalversal te zamen , 

F.n al gy Grier furiaans mê ; 
Zal dit niet uw Waar befchamcn. 
Waar is Ichoondo kruid als Thee ? 
Rrcipé O Edle Thee. 
Drinkize vryinruften vi é, 

8. 

Wie van alle ding wil hoorcn , 

En de Thee haar acht en aart 9 
Leen nu by het volk zyn ooren , 
Dat zich by de 1 hee vergaart. 
Recipé want d'Edlc Thee 
Drinken labbekakken mé. 

9. 

Wie van Siaat en Kerk wil w cctcn. 

Wat'er niet al oinme gaat j 
OF in ander mans fekreeten , 
Zich wil fteeken door zyn praat. 
Recipé ó Edle Thee, 
Neem in 't Thecfalet zyn ftéc. 

10. 

Komt nu zieken en gezonden , 
Wie dat gy ook wezen meugt : 

Want dcThee baart , t'alien Honden, 
Alle menfchcn heil en vreugt. 
Recipé O Edle Thee, 

Zelf haar blad verfrift het vee. 
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MENGELSTOF, 

Hebic fcheurbuik , jicht of *t pootje , 
i Zo gyflcchs de thee bemint, 
lEn maar drinkt een hallef loot je j 
; Zegt of cy geen baat bevind. 
RecipéoËdleThee, 

Gy verdryft de pyn en wee. 

iz. 

Ja het komt uit verre 1 inden ; 

't Kruit 7.0 hoog en waard geacht. 
Tot verquikking der verlUndcn. 

Heeft het dan geen grootc kracht ? 
RecipéóEdleThee.^ 
Roem ze nu vry wyd en brc. 



THEE LIED 

Wyzc: Is 'er groot er vreugt op aard: 
Of: Venus die ontvonkte Mars, 

Dank heb Sina die de Thee , 
Ons deck mee : dat ons hellept vrolyk wezen , 
Want dit kruid is aangenaam , 
't Maakt ons tot veel gocts bequaam. 
Daarom moet de Thee zyn geprezen , 

Thee maakt d'oogen, is 't met raar 

Fris en klaar: Alle dieze recht ebruikcn. 

Thee brengt nimmer gal in 't bloed , 



Maar 
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124 MENGELSTOF. 

Maar*tvervrolykt hetgemoct. 
Ai dronk men ze met voile kruiken , 

Hebtgy luftomoudttezyn, laat dewyti9 

Dni)k üc Thee met genoegen , 

Watii dat kruid dat maakt u Fris, 

En het dient tot laafenis, 

Zo gy u daar na flechs kunt voegen, 

4- 

En, belaanmetbachusnat, Vol of zat, 
Uit het Franlch ofRince vaatje, 
Drmk: flechs van 't Sineefche kruit , 
Dat dryfi alle dampen uit. 
*c Maakt u weer i\is myn Kamcraatjc. 

Srlfdc Neftar en Ambrojs, Al verkoos 

'tGrydcndomze, inoudetyden, 

Mag hier niet by haaien : want, 

Die benevelt het verilant 

Dies wil ik my met Thee bclyden. 

6. 

Ketel , tre!s pot , fta dan Ree , Kopjes mee , 
Want men voegt zich by elkander , 
Tl ek dit kruit, het i^- gezont , 
En ik drink dan mede in 't ront , 
En toon my vroly :v met een ander. 
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MENGELTOF. 



125 



Vir: Aimahh p'ainqueur^ zie de Muzyknoo- 
ten daar op hier voren , pagina 5 6 . 

. Ach Kloris waar heen, 
Aanhoor myii geween , 
linwil niet lleets vluchten, 
Maar ftil eens n;yn zuchten , 
lin ftel my te vrtêa j 
i Wil niet verachten, 
yn zuchten en klachten , 
lie met nvet r , oneen: 
oe is 't dat gy meugt ^ 
3e liefde veci zaaken . 
jy hoort eens te haaken , 
Slaar de zoetlle vreugt : 
Vlair'k Zie uw zin, 
iuigt mê voor de Min , 
w kaakjes die bloozen, 
eel frillcr daii roozen. 
y daalt tot u in: 
k zie dat myn druk, 

Fot fpyt van myn haaters, nu keert in geluk. 



i 
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MENGELSTOF. 
H *44-, r.T -rV, 



naa- mer Imaaktals wyn daar ikmyn luftStcets hebjgc- 
bluft 20 dat myn ziel Gc- ftaag in . 




2octc vreugde , hier haar deel behiel. 

1. Wanc daar myn Schaapjes graasde» 
En elkander aasden , 
In het groen en piepend gras 
En violet en weelderig gewas, 
En , daar ik fluimrend lag , 
I Aan hoorde ik dus een diep geklag , 
I Een Herderin riep : wreede , 
1 Schoon ik niets op u vei mag, 
t Zo zal de fmart Die nu myn hart 5 
H Enziel ontftelt, 
^ De liefde in *t cnde blinden 
Door gcftaag gcwcl;. 



Waar 




Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

12K 13 



i;o MENGELSTOF. 

Ben ikflechs niet wat voorbarig , 
Of is *t niet de moeite waardt. 

z. Neen gy zyt heden^Enookaliyt zogezint 
Dat gy, vol van vrolykheden , 
Elk onthaalt gelyk een vrind , 
Zo hy flechs zyn plicht betracht. 
Als uw Jaardag wordt gedacht , 
En aan u ook wordt beleden. 
Rechte vriendlchap hoog geacht. 

5 . Dies is ons wenfchen,. Dat gy veele jaaren leel, | 
En uw jeugt niet mag verllenflbn , 

(Zo die wenfch ooit hecht of kleeft ) 

Immers wenfchen wy u toe , 

Dat gy nimmer vreugde moê , 

Vrolyk leeft by alle menfchen , 

Tot uw levens ende toe. . 

4. Enkaneenvryer„Ubekoorenhartenzin , *. 
Als hy leeft gelyk een ftryer , 
Voor den lof van liefde en min ; 
En u door zyn dienft behangt , 
Of om eens te trouwen plaagt , 
'k Wenfch dat gy dan zyt noch blycr , 
En verheft den naam van maagd, 
f .Dog't maagdeleven,Dat aan veelen meer bekoor. * 
kan u dat genoegen geeven , 
Zyt niet om myn wenfch verftoort , 
'k Wenfch dan dat gy nimmer trouwt. 
En u 't leven nooit berouwt , 
Maar dat gy tot vrcugt gedreven , 
Steets uw harten luft befchouwt. [moogt 

6. Dus voor het lefte , Wens.ik wat gy wenlchet 
Want myn zangeres het befte , [zyr ^ 
Niet het quaatfte altoos beoogt , zal ik morgen jari|- 

Plaatf 






MENGELSTOF. i^i 

laag my weder , heeft het fchyn 
.i)at ik ergens mis in kaaifte , 
C Ly het zonder angft ofpyn. 

(Jw broer Kornelis wy dt u dat hier nevens gaat , 
:n toont u noch daar door , hoe hoog 7.y n bly fch. 
ftaat , 

i Wyze : Snivons ramonr c'efl Ini &c. 
' Zie de Muzy knooten hier vooren pag. 103. 

oint de chagrin dans notre vie , 
y jonge jar r.^n voegt w cl de vreugt , 
anmjjbns la melancolte , 
Want hier bedroeft te zyn is juift geen deugt , 

2. Que feut on faire en la vieillejje ^ 
Dan is men ftram van keel en van voet , 
\Sans complaifance ni tendrelje 

: Daar menig menich bedroeft om zuchten moet , 

3 . Chanrom , danfons d la naifsance , ] 
[Want zy die nu van daag verjaart , 
\change jamnis de compUtfance , 
f En acht ons ook haar by zyn heden waard , 

4. Evitons nos egorgerie ^ 
Ik loop niet op den bedelzak , 
Carfranchement en poc/te , 
Dat heeft ook fomtyrs heel veel ongemak , 

ê f- Q^'^on voitlecitltoHjoHrspropice^ 
1 Duswcnfch ik watgy wenlchenmeugt, 
^ ' Qui en humeur eji bien deltce , 
En 't Puikic va;i al de Amilerdamfchc jeugt. 

31 



1 



I 1 



Vriend 
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iji MENGELSTOF. 

Chaconne de 'Phaëton, 
Vriend neem 't glas in óe hand , 
Kom en hou geftadig ftant 'Ji' Vriend &c. 
Veeg uit de fluit „ Zing ovcrluit , 
En eer het nat dat daar uit fchuimt en fpat://: Veeg 
Neem 'r glas nu ras, 

Gefchonken recht van pas */: Neemt *t glas &c. 
Al die het houdt met dit vocht , 
Voelt geen minnetocht Aldie&c. 
Maar volgt gy Venus zin , 
Zo raakt gy verwart door mm'/: Maar &c. 
Myn vriend verban de (mart , Vani 'c minnen uit h< 
Myn viend &c. (har 
't Zal voor u beter zyn„ Kom hou het met den wy r 
Want liefde geeft altyd veel fmart en pyn , 
Goón , 't fchoon, loon , volgt op uw geboón y 
Vader van 't nat „ Gy maakt ons zat , 
Wat zou 't zyn zonder de wyn , 
Zy is een medecyn : // : Wat zou &c. 
Vader van het nat, Gy maakt ons zat, 
Wat zou het zyn , zonder de wyn://: Vader &c. 
Die ne: tar is een medicyn , 
Zo weu derven , wy zwerven , wy fterven , 
Maar als het glas is in ons gewelt , 
Daer hoeft niets meergemelt 
Liefhebbers van het nat Men volge dees geboon , 
Zo werdtmcn van deGoón„Verficrt met eenckroor 
Ons vreu(>dbedryf is zingen cndanflcn metkraaflea 
'-ïier een Hem en daar cn fluit , 



^ vreugde is nimmer uit , 
idan vry deminuituw 

En^y zult leevenvry en vrank' 



:^ 1 aan vry ae mm uic uw zm , 
^ V ">ouu by dees drank, oy zult niet ligc worden 
11^^ -.,,.1 ^i^rank. 

Ik 



■V, 



MENGELSTOF. 155 

Het SNUIFBALLET de TABAKSNUINERofac FERLAAN. 

'iiiiiiiiii 

Ik wil'er naar myncn vollen zw cr ó neuzen luflige 



(nr- 



ik 



ié» 



neu2en> hier nu nemen een fnuifjen op myn gemak , op- 



regte Sivilifche fnuiftabak , En die met ons niet 



HiÉiSii 

Inuivcn kan^ hou ik niet voor cen-edelman , maar een lom 




pen boer, cn een plompen boer , en die noit dc naam van 

I 3 adel 
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MENGELTOF. 



fnuiven tot fpyt, \'an hem die 't benyt, en toon 

dat gy daar van een minnaar zyt. 
Aan den Heer 

A. WYMERSHOR 

Zingende een Lykzang , door hem zelf op mnzjk 

geftelt. 

Uw Lykzang Wymershof dwingt elk , naar 't 
fchynt te fterven , 

En wekt een leven in die 't leven meent te derven. 
Waar gy gyprefTen ftrooit daar krygt gy lauwerlof. 

Dus vmdt men, na uw doot , om utc roemen (lof. 

Op zyn Overlyden , korts daar na voorgevallen, 

O Wymershof heb ik voorzegt, ik wil 't wel wee- 
ten. 

Dus wordt myn dichten waar.poeëten zyn profeetcn. 
Men roeme u na uw doot vry mecnige eeuwen lang. 
Gy zongt, gelyk de zwaan, uw eigen Lykgezang. 

K, ZWEERTS. 



MENGELSTOF. 157 

TER BRUILOFT. 

Van den Heer H. v. B. en MejufFr. M.B. 
AAN DEN BRUIGOM. 




"iiiilpli 

O Bruidegom *k zie 'c uur ge- 




naakt Dat gy u zult in weelde baaden. 



Ik zie hoe dat uw hart nu blaakt Maar vr ê 

r- 



iiiitilii 



die vlam zy kan niet fchaaden. 

Strak fpryt de Min het Icdekant, 
Eirtbedop, om uw luft te boeten; 

Doch nooit te bluflchen deze brant . 
Ga, maak u Bruidje vlugge voeten. 

Al fchynt ze noch een weinig traag , 
Vcrwinnaar niet te wederftrccven , 

Geef haar nu vry de nederlaag , 
2y zal *t u zelf gewonnen gecven. 
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ijS MENGELSTOF' 
i^an de B R U I D, 

'cis nu, ó Bruid! geen weigrens tyt , 
Help nu de Bruigom uit verlangen , 

En wii hem minlyk en verblydc 
In uwen fchoot en arm onrfangen : 

Of moet hy noch een zoetigheit 
Belooven , eer hy mag genieten , 

Dat zoet daar 't zoettle zoct in leidt , 
Het geeven zal hem niet verdrieten. 

Maar laar de Bruidegom de maat 
In 't gcevcn houden , voor 't genooten , 

Want al te veel is al te quaat , 
Hy zal de gift genoeg vergrooten : 

Jan de ST E E L N O OJJ ES. 

Nu Speelgenooten van de Bruid , 
Of Bruigom , nu in 't rond aan 't kuflchcn , 

Raakr gy de Liefde meê ten buit , 
Gy ziet hoe Min de brant kan bluflchen. 

ó Speelnoots van den Bruidegom ! 
Ik weet , gy zy t twee braave geellen , 

Drinkt met de vinden eens rondom , 
Zelfs van den minften tot den meeften. 

Drinkt nu het welzyn van dit Paar , 
Gy Speelgenooten e ■! gy Vrinden , 

Wenlcht hem een Spruit je binnen 't jaar y 
En minnevrucht en vreugt te vinden. 

Volgt oo in 't end de zoete min , 
En wilt door minnen en door trouwen , 

Tot welluft van uw ziel en zin , 
De werelt meê dus helpen bouwen. 

K, ZWEERTS. 



byvoegsel. 

Air : OHvertme du Triomfe de C Amour, 



»k Benny vry, 

Vandeflaverny, , , n. u-^i 

Die myne ziel in haar gewelt gekluy ftert hicl 5 
Al my nelent, heettnueenend, 
Terwylmynhart, door rainnelmert , 
Gepynigtwerdt: bcel unietin, 
Dat gy tot min, myooit werkrygc, Wech 

Iris uytmyn zin://: 
Ik ben nu moe van uwe min en trotze zm , 
Indien 'r gemoed van een verliefden Woed , 
De quelling zoet gevoelt, die gy hem lyden doet 
Die ful ga^ vry van hier, en praai daer van zyn 
minnevier, , . , . ^1 

Wam by ons ziet, tncn geert verdriet, de mmgod 
treftonsniet.metaldepylen. djenhy fchietj 
Gavrynaarandie plaatfen heen , wilt gy zyn aan- 

eebeen , ondankbre , dus krygt gy uw loon , 

AKvaartgy honden maal fo fchoon, want geen van 

ons is mzo mal , dat hy zich ooit ontmften zal , 
Wreede Min ! men acht uw magt hier met»!. 
Laat onze harten vry met vrede, te vergeefs is uw 

Wanf^lyt maer een kind, dat ons geen wetten 

ftelt f • 

Laat onze harten vry met vrede, te vergeefs is uw 

Wan?g7iyt maer een kind, dat ons geen wetten 
ftelt. 



Bc- 
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B Y V O E G S E L: 141 



1 

•'4 



: :in::i=ïiifc±:: 



alomop'tvrugtbre veld, gy weet door 



mm 



^ 



X 



•^1 



lodder- lyke lonken myn hart van 



tcdrc min 't ontvonken, ó aangenaam geweld 
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in u- we Beemden om myn 




Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

12K 13 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

12 K 13 



! • 



14 BYVOEGSEL. 



j voeden zyn gedag- ten daar hy*t ge- ^ 
voeden -zyn gedagten daar hy 't gelief- 




lief- de moet met on- ge- duit met 



de moet 't met on- ge- duit met 
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148* BOERTIGE cn ERNSTIGE 

AIR; JemeriidgtoMtesvosrigeun. 
Ik belach al uwe trotzighcén! O 



Schoone btn te vreênzytgyduarin ge- 



ruft Ik voel myn vlam gebluft 'kftcl de 

iiiiiillii 



min Vüor u nu uit myn zi i\- Ik neem 



:;j::i:r^::tr4-f-1 



BU Mdfï een braavc -volije fles Uw dwmrc min vcr- 

ftrekt 



i 
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MINNEZANGEN. 14^ 




nooit 20 veel zal fchaan,Maar leert hoe men 4c 




Min kan wcdei liaan. 'k Vat het glaas- ien 




'k Vat het giaas- jen aan. 

K ^ Wat 
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MINNEZANGEN. 157 



met rcgt 'k ben vrank en vry van hoofie ftaa: en 



1 








■ ^ - 

















:"b:sff*|:::f:'= 



flaver- ny Wegniecdes wecrclts ydel 

—$--:[-:—' — — 

heeden,'kbenmetmynIot en ftaattc vredcn. 
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Irelis Kourten, myn Troosje, 
L tVaar benje myn lief, 
■ Jie uw Roosje krygc ien bloosjc , 
NjTrooft iens jou foete dief, 
:^aat my doch niet langer wachten 
;ck fterf aars van pyn , 
STeemt aan myne klagten , 
*lag ik geholpen zyn. 

1 . K R E L E S. 

Lief wat baat al jou klaagen , 
lou fmart en verdriet , 
tchoon het my nou mogt mishaagen j 
|4aar het verveelt my niet , 
Weet my zelve niet te draagcn , 
elycken't behoort, 
feit myn vaartjen vraagen , 
dan zo kom ik voort. 

ROOSJE. 

relis Melis , gien vreezen , 
loc ftaeje , hoe nou , 
•elje my dan niet geneezcn ? 
keesje maak my jou vrouw, 
^aet men dag niet langer wachten , 
ck fterf aars van pyn , 
loort doch iens myn Idagteo , 
^ag ik geholpen zyn. 
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|5ii BY VOEGSEL? 
K R E L E S. 

'k zal jou min tocdraegcn , 
m Met ien brandend hart , 

Ay wil zo niet meerder klaegen , 
Maek ien eind van joa fmart. 
Wangt iy zelc my wel bchaegen , 
Voor my 'kbin te vrccn , 

'kWil ien gangkje waegen , 
*K Binwelter been. 

ROOSJE. 

'kGecfje al myn poppegoetje j 

My gemaekt voor iiy t. 
Wees dan nou gien blooycnbloetjc , 

En fpcel iens op jou fluit , 
Watbliefje, mynuef, mynTroosjC, 
Weetje wet ik mien.? 
Speel dan iens myn Roosje , 

'k Min jou en anders gien. 
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B Y V O E G S E L: 

TER BRUILOFT 

Vanden HEER 

C R Y K E L 

En JUFFER 

A M O O y. 

Door ANDERS opMuzykgefleh. 

Zou het brandend minnevuur Immer 
DerVerftaalenolfergloct Kon 

iiil^ilillii 

welzynuit te dooven? Neen,laatonsdat 
niet eewig bly ven branden , Schoon die tempel 



mm: 




niet ge- looven , Schoon de Winter kout en guur 
kooi en wanden, B]aakte,t'elkens nochgevoedt, 

L * D'aar- 
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byvoegsel: 



D'aarde't leven weet te ontroven, Neen, de 
door geheiligde offerhanden, Rykel. 

Liefde "leeft Haare vlara 

daur de deugt in woont. Heeft dit 



duurt einde- loos.' 
Anna klaar getoont. 



Rykel wift door 't fchoon geluid van lyn 
I.eef ! ó Bruigom fleets verheugt Met 

zoet'ên li'eflyk ^fytc- Icn Anna as 
uw Bruidje voorts in ze- gen Zyt elkan- 
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B V O E G S E L. i5f 




hart zoo lief te ftreelen Dat het handleti 
der zo ge- ne- gen, Dat uw leven. 



van zyn fluit Haar niet lichtlykzal vervee- 
vol van vieugt, EHcmag tot de trouw be- 




Jen , 'k Wcnfch dan dat dit Paar hun ty t Steets in 
wcegen, Teel dan Telgen uwsgelyk , Mooyvan 




fpel, en vreugt vcrllyc. 
ieên van deugden Ryk- 
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B Y 



VOEGSEL, iiï? 



I 

?; 



Spcclgenooten Die vcrgrootcn 
Strengelt handen. Geeft nn panden 



3 nlEi: 



D^ervan 'tkuyfchc Huwlyks- bed 



Maakt een aangenaam ge- 



Volgt als wy 



tigvanhaarfcheiden. Voigtais 
derlyke lonken. Volgt den Brui- 



God Hymens v;et 
degom cn Bruid. 



L 4 
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r 




B Y V O E G S E L: iji 

Door PEl^ERSEN opMuzykgeJielt, 



\ 1 



Hy is verdwaalt, hy 



ilillipjif 



bi 
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BYVOEGSF 



R vryheid rootl haur vry- 
Rnnft; waar aan men zich 

*tHuwlyk gaat ver- binden 

1^ 



|i iiiill 
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179 




BYVOEGSEL. 

iilliiSii 



wat zal hy \vinnen?'c Geit weg en het hooft van 



lliipllpili 

, — ^ zinnen berooft die rooft? Wcch dan Min al uw gc- 



il 

y'l win van een teedc- re lonk is niet zoo waardig 



I 



Piiilipiiil 

M 2 V 
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B.Y VOEGSEL. 18 

* Door S dc KONING, op Muzyk gejlelt. 




raadcn Overdenk uw jongen tyt Over 




fchaaden. En de vryhcit En de 
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fpreekwoord u te binnen: Haaft ge 




trouwt dat lang Ke- rouwt. Haufl ge- 




ïrouw t dat lang bc- rouwt. 
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'i hart voel ry- zen. HocuwemoBd 
Mi 
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1^4 



BYVOEGSEL, 



iiilfifEii 

mond, ó Rozcmond, My quetft en 



maakt gezonc. 



K. Z W E ERTS. 



Air : Iriomfee charmonte Rewe. 

Zoete Vrêe is meer dan fchatten , 
Zoete vrêe is 't hoogfte goec , 

Voor die geruft in zyn gemoed, 
Braveert de geen dien *t Heelal tracht te omvatten. 

2. 

Nooit zal dit een Krczus krygen , 
Zo als zelf een armen bloet , 
Een Iris als hy zyn gemoed, 
• In ruft bezit zal hem te boven ftygen. 

Zu Ik een man is hooger te achten , 
En overu eft hem in geluk , 

Alshy, bevryr van vreezeen druk , 
De vrede kan in ziel en zin betrachten. 

K. ZWEERTS, 



V 

Pi 

i 
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B Y V b E G S E L. ig;' 
Wy ze : Amy rions bpuvons c^tms danfons. 

Alieiiiclrfte Liet myn hart myn ziei , my n 



|z^|::J:|:|j:|^J 



iili 



hoop myn troolt myn vrcügt,Gecn zoet noch goct my ooit 
geviel als gy myn ziclsgencugt, War my ooit ommocrr . 

ï:I:i|::|: :ï:±:h^ 



Voorwin te- gcDfpo^Gyzyt myn2oet[?c zoet. 
l'aai ons nu eens van zin . Ons blanken ons v er-^ ^ 



maaken, Door een zuivre min, Door een zuivrc 
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i8(S BYVOEGSEL. 




liefd en min en zoete minzaamheên, ver- 




nocgcen wel te vrcên,£n mei een vrolyk hartOns 




Ic- ven fly ten vi y van al- Ie druk en fmart. 



Zo lang als ik lucht cn adem fchep 

Zyi gy myn zoete lufl: , 
Zo lang als ik uw byzyn heb , 
Leeft niy ne ziel geruft , 

llclt my Heers re vrcên , 
Wanneer ik word hcWn én 
Van wederwaardighccn. 
Dan zy t gy myn geluk , 
Want gy verzet myn druk , 
En dry ft uit hart en ziel , 
War ik voor rampfpoet hiel , 
'0 'De Liefde (Ireelt her oog, 

Zy trooil: de ziel in druk en heft het hooft om hoogT 

K. ZWKKRTS 

I 
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B Y V O E G S E L. ig/ 

Wyzc: OKeesmvnVryer. 



Ï3I W 



^ 




Js:f:i:t'^.^-f— +-3 



^'|| -^1^^^ g^l^^y^^ maisje Hoeftapje zo ver- 
by Kom zetje een reisje hier an men groene zy. 

Hifiiliiii 

En laet ons mit mekaer , wat kuy ren hier of 
daer,Of eeten guns ien roompje mie 




Kniertje nicht of Klaar of Krelis noompjc. 

Neen, 
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i88 B Y V O E G S E L. 

Keet. 
Neen, neen, ó Jasje, 
Je hebt ze hier niet veur , 
Jouolyk gasje, 
J Vbt al ein aar op fpeiir , 
En houdt me veur je flut, 
Ik weet et maer begut , 
Je zelt me niet bedotten , 
j 'hebt jonge maits mit mut 
Om me te krotten. 

3- 

Jas. Werentig Keet je , 
7jO ik 'cl zeggen durt , 
Dat liegje een beetje, 
Dwa. s deur jou mooye murf, 
'k Ben degelyk en trou , 
En zoek je tot men vrou , 
Je meugt me wel gelooven , 
Of 't zou me zeper nou , 
Van zinberooven. 

4- . 

Keet. Get Jas hoe kaljc, 
Dat mein jy immers niet , 
Orhoe na val je. 
Zo groen niet meer op Griet , 
Ik heb noch korts ezicn , 
Dat jou lui mit je twicn , 
Gins grasjes zat te knoopen, 
Wat dee je zo allien , 
Langs 't langt te loopen. 

S' 

Jas. Datjy mit Grietje, 



My 
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V 



B Y V O E G S E L. 189 



My fommes wel iens vongt , 
Was om een liedje, 
Te leeren uit 'er mongt , 
Ik ging ook wel mit pleun , 
Toch 't was maer om den deun , 
En niet om heur te vryen , 
'k Bin Besjes befte zeun , 
Zy zout 't niet lycn. 

6. 

Keet. Wel Jafper Jooften , 
Zeg besje toch veel goets , 
Ze ken je trooften , 
En zoeken jou wat zoets , 
Voor my ik wil gien knecht , 
Wiens bes jen al 't beregt , 
Moet hebben van zin zaaken , 
Wech Jafper dats te flccht , 
Wie zou 't niet laeken. 

7- 

Jas. Get mait z'et fchy ven , 
\ Dacr doet men tans veel om , 
Ze mag wat ky ven. 
Ze wordt vaft out cn krom , 
Z'eit my by jou eftuurt , 
Ze zei in hiel de buurt , 
Is nergens zukken vryfter , 
Voort Jas daer heen epuurt , 
O't was tebyfter. 

8. 

Jas. Ei Keetje zetje. 
Wat neer op deze bank , 
Hoe nou wat let je, 



De 
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J E A N Mo 

OkJ^tt 6 f binden , 
O montre moy te wel^^ 
Ze kan niet finden^ 
Te kroote WArmoeshekj, 
Taer 24/oontze mon Coujyn , 
s'Hiet Pierre Carmoejjn , 
Se benfe ji bon homme , 
Se koop fe tie br andvin , 
Oefelfer lammen. 

lO. 

Keet. Tedukerhaeljc, 
'k Verftae je niet een woort , 

Jas. HctiscenWaeltje, 
Hebjy dat niet choort , 
Ikkcnjeniet vcrlhen, . 
Jc moet wat verder gaen , 
Daer gunter by de maeyer , 
Daar komt hy zelf al aen , 
Gendagjy vryer. 

11. 

J E A N Mo 

Okjrint je benfe , 
Pertook op hetchemin , 



E U. 



R B I. E V. 
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É y V O E G S E L. 

JouPierreCarm/itt , 
Se ben ueen bonnegens , 
Setraakje die roos nens , 
Sen Fronhtbfofraatbek^ty 
Met pik^ z.warte jeux , 
Woonandtc'heki^. 

12. 

Hans S p ekvresser, 
^ot-Stï)aii:cnctpbc!/ 
|Da«6f re Den (t beur fp jac{) / 
,5Icl)biiun5U)iibcï/ 
EUü fraagt 'er ISano^fmon nöcö : 
3;cl)laubtcrtpl)c!hat!tt/ 
<0cfp?oct>fn!n(in ftatt/ 
löa? ^ögcn 51 nnr frinöcn / 
Slauf krrcl mifDenpfaUt/ 
44£rtutrDt)tc(jftnDcn. 

f JeanMohbleü. 

JevoHS r end gr ace y 
Aiais fe verfta l^een mot , 
\Zalz,e aan tie plaa , 
Kaanchercher mon martt , 
En kom fe j»u dan daar , 
Me felle mit malkaer , 
Zo luf^ig diverteertn , 
Bon jour jou allegaer , 
Zegamarcbeeren. 

14. 

Keet. Wel Jeemi Jasje, 
Dats toch een reere praet, 
Jou aardig gasje, 



191 



'kWcc 
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. ipi B Y V O E G S E L. 

'k Wet jy ze ook niet verflaet , 
Maar Jongen ik moet caen , 
Me vaertje zou me flaen , 
Zo hy me hier vongc leggen , 
T'is zukken viezen hacn , 
Ik ken 't niet zeggen. 

Jas. Blyf, blyf men Guitje, 
Je vaertje weet 'er van , 
'k Was flus by Luitje , 
Daer fprak ik hem iens an , 

'k Zai Gerritbuur je weet , 
Dat ik mit JOU lui Keet , 
N OU al wat heb eloopen , 
Wel datje nou iensdeec , 
Ons troutjc knoopen. 

Ger. Get Jas hoe kout je , 
Wou jy an ongze mait, 
Jy hebt een foutje , 
Zo heit y toen ezait. 
Et is jou om de kloen , 
En niet om Keet te doen , 
Je bint te argen gas je , 

Keet, Dat zou ik ook vermoen , 
Verftae jet Jasje. 

Jas. Dan kenje Jas niet. 
Dat zeg ik jou regt uit , 
'k Bin van dat ras niet , 
Dat om de fchy ven fluit , 
'k Heb mee al wat ehad , 



T 



Li 
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byvoegsfl: 

En brieven in deftadt, 
't Is t'myn al wat men mcutje , 
En wat noom Gys bezat , 
' Dat ryke Zeuntje. i8. 

Neen, neen, men Pronkje, 
Jou hemelfchc perfoon , 
I Jou proper monkje , 
Jou roode roozekroon , 
Jon haer as wyngertlpf , 
Jou borftjes mit verlof, 
Die 'k acnraek mit men pinkje , 

Keet. Stil Jasje hangden of. 
Of 'k lang je een klinkje. 

Jas. Ik zeg en zweer je, 19, 
Myn nobele Carfou , 
Zie daar *k begeer je , 
Tot Jafpers egte vrou , 
Wat zeg je jae of neen , 
Och ftierme toch niet heen , 
Ik zou me gaen verzuipen , 

Keet. O mannen hout zen been , 
De knecht krygc Hui pen. 

Jas. Neen, neen men bekje, ao.' 
Ik mien et trou en heus , 
Wel weerom trekje , 
; Dan noch zo fcheets ien neusj 
Nou Keet waer wagje nae , 
Men bak k esje zeg jae , 
Hoe ken je langer zuur zi^n , 
O maisjc doöc et drae. 
Wat zei je ien tuur zien. 

Danmiteenbeesje, 21: 
"Een ruintje lyl^ een lam , 
Voor besjes Kees je , N 



Ge- 
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ï94 B Y V O E 

Gereden nae den dam , 
Om mit jou fchoon juweel, 
Te pronken op de Ceel , 
Van ongfe Sekretaris , 
Kom, kom, mainaigcndeci 
Maekdat'tklaer is. 

Dan as een brak jc, 
Ekomme voor den dag , 
In 't Bruigoms pakje , 
Van Sarfi fyn as rag , 
Een hoet van een pont grooc , 
Een hemt rok van fchoon root , 
En fy ne zil vre knoopcn , 
Engefpenszwaeras loot, 
In ftcé gaen koopen. 

Dan voor de Paeter , 
En voor 't geregc etrout , 
Enwyn aswaeier , 
Door 't keelgat in gesjout j 
En lekkertjes efmult, 
Braen vleis rondom verguit ; 
En paeling mit garfynen , 
En ham en beers en zult , 
En kool mit knynen. 

En dan my n fmoeltjc , 
Al danzcnde te kooy , 
En nac een voelt je , 
Aan 't zoete klutterloy , 
Je weet wel wet ik mien , 
Om mit ongs vleis en bien 
De waerclt te vermeeren , 
En uit ons twie noch ien , 
Teprokkcreercn. 



[ 



B Y V O E G S E L. i^r 
Keet. Wel kncgt hoe prcetje , 25. 
Je maekt mc puur befchaemc , 
Kcdaerikleetje, 
Wet toe detTiiet beraemt, 
Gct Jas wet zoen je fel , 
jou) mllebolik zei, 
En wilt wel mit je waegen , 
Dag Jongen 't gaet je wel , 
»k Gaec Vacrtje vraegen. 

Air: 't Sinjeurtje, 
K r e l e s. 

Toen ik u 'teerlt'e zag ó Maertje van myn 
Dat jynou woudt jou hart aan my ook 

~' leve^~^^^r- vonk^ gy myn zielinzuivre 
overgeeven , Zo blufte jy dat vuurdat jynou 

ilfilCifÜi 

Want jou gezicht dat zo 



minnegloet 
branden doet 



Dranaen aoer. < 

llil|ï!iiil;!ii 

lodderlykftaatBe- tover- dcmyindcn 
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Si 



19$ 



BYVOEGSEL. 



' hoogden graat, Diés zo jc my niet wilt 

liiiillii'j 

helpen, wort Krelis dif- pc -raat 



En in ce* nen bedroefden ftaat. 

M A E R T j F. 

Wel Krelis ik heb 't noch niet in myn zin te paren , 
Ik min de Vryfters ftaat hoe wel 'er veele zyn , 

Die tot heur groot verdriet verflyien dus heur jaren, 
En wcnfchcen om een man,maer dat is niet in myn 

'k Acht hoog myn vryheit en *k lach metde min , 
Ik ftel 'er het vryen noch uit myn zin , 

Dus Krelis wil vry vertrekken kom niet totong« 
fcnt in , 

Nou nou weet jy myn wil en zin. 
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BYVOEGSEL. 



197 



iliilÜiiil 

Ach Iaat ons be- minnen en leven fteers 

ïlilPliiil! 

vroiyk cn vcrnocgc , Tcrwyl het minnen aan 

Fin. 



de jonkhcit voegt, Laat hem die wil hierom t*on- 
vrcjn zyn van zinnen > Laat hem die wil hieron 



in twift of verfchil. 
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BYVOEGSEL. 



Air : ty^my rions bcuv$ns chantons, 

Zte de Muzyk hier van op Fag. 1 8 ƒ . 

■«"ITTYntje, dnt nuwcermyn hart verheugt, 
en my doet zulk een deugt , 

Van liefde fchuw hou ik 't met u 
Want gy my Heets verheugt , 

Komt houden wy 't met de Wyn , 

Komt laat ons vrolyk zyn, 

Endenken om geentryn , 
Het wyntje hemvreugde geeft. 
Die minnende in droefheit leeft , 

Ik lach eens met dc min , 

Het wyntje dat is 'er myn zin , 
. Kom fchenkt 'er dan weer wat in , 

Het glaasje nu op myn hand , 

My alle zorg verbandr , 
En *t geeft aan hem die drinkt veel moet en vceJ ver- 
llant. 



Aan N.N. 

Terwyl men my onthaak en fchenkt denfriflchcn 
wyn , 

Is 't zvggeneindlyk: 't moet noch een gezomhei: 
zyn. 

Een anders wel zyn zal aan my zo veel niet raaken , 
Drttik my zelf door drank koom ongezont te maaken. 

K. 2w. 



i 
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B Y V O E G S E L. 




'kBidaumain lieveke, Open auw deureke, 
*kWil maine deureke au niet on fluiten. 
Waarom gedogen mai fpaitige rcdekens. 
Ha dieu dan lieveke kik wil vertrekken, 

Kik heb allang ftoon wachten door al veur. 
Nochmain floopvenfterke au open doen, 
Waar heb ik kik dat ooitaan au verdient. 
Kik heb te lang rtoon fmeken voor au deur. 






I Gai zaitere main lieveke , Gai zait main 
i Vcrd riet et au jonkman 20 lang te floon daar 

3 Wel eertyts gaaft gai main zelf haaft auwe ge- 

4 Kik wil dercffoonneemeneen andrc n];i- 



1^ 
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BYVOEG SEL. 




dekens My docht kil 
fe 'k Wenfch au ^ 



^ l<--i« ^m- « — 4- "1— 

I dienaar auwen fer- viteur. 
z wandelen al door het groen. 
5 was auwen beminden vrjendr. 
4 luk mit auwen fervi- teur. 




EINDE. 
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